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BEVEZETES

A debreceni tanintézetek falai koz¢é keriilé diakokat a kdvetendd diakmagatartas kész példai varjak.
Csokonai, Kolcsey, Fazekas Mihaly, Paloczi Horvath Adam, Szentjobi Szabd Laszlo, Kallay Ferenc
diakéletmodja, didkeszményei eleven erejiiek ma is. A Kossuth Lajos Tudoméanyegyetem diszudvaran
aranyozott névtablak emlékeznek a nemzet mindazon jeleseire, akik a varosban nevelkedtek: s az ide
debreceni didk fogalmanak, tanarok blivkéréhez kotddni, beletanulni tudomanyos teljesitményeik
vilagaba, kifigyelni tudési moraljukat, tiizetesen és izgatottan végére jarni az iskolai stidiumok
minden apré részletének, a munkafeladatokat szivos, allhatatos gytirkozéssel végiil az 06nallo,
publikalhat6 alkotds szinvonaldn oldani meg: szdmos itteni egyetemistaban ott munkalnak ezek az
igények. A lassan €16 varos nagyerdei egyetemi szigetein elegend6 id6 is jut minderre... Jellegzetesen
debreceni diak, debreceni egyetemista volt azoknak a munkdknak a szerzdje is, amelyek ebben a
gyljteményben szerepelnek. Moralis kérdésként fogva fol a hagyomanyokat, a kiilséségekhez is
ragaszkodott, fekete 61tonyben, fehér, kihajtott ingben jart az egyetemre, éveken at, szinte minden ide-
jét ott toltve reggeltdl estig. Kotelességének tartotta, hogy didk legyen minden megnyilvanulasaban:
keményen tanult, tanarai keze ala gyiijtott adatokat, az ezoterikusabb stidiumokat magyarazta a
nehezebben eligazodok részére, s nem sajnalta, amikor mindezek miatt kissé talan sziirkévé valt az
ifjisaga. El6dok teljesitményéhez kotddve kotelességének tartotta, hogy kitanulja a tudomanyos
kutatast is, kutatoteriiletiil a filologiat valasztva: mert meggy6zO0dése szerint az egyetemistanak az
ismeretei foképp ebben a végteleniil szaraz, alapozo stidiumban elegenddek el nem éviild eredmények
eléréséhez. Dolgozatai témajat kizarolag a kotelezéen kapott szeminariumi munkafeladatok sorabol
meritette, minden abrandozast visszafogva : mert e részben is az egyetemi munkanak alarendelt,
iskolapadjdhoz ragaszkodd ember akart maradni. frasait tanaraival tiizetesen kontrollaltatta, tanacsaik
alapjan Gjra és ujra atdolgozta: néha évekre elnylo munkaval - és sajat, sziikk pénzébdl - igyekezett a
problémakorh6z Gjabb adatokat gytijteni, mindaddig nem nyugodva, amig 6nallé eredményeket re;jto,
publikaciora érett munkaval nem jelentkezett. A tudomanyos folyodiratoknak azonban csak akkor adta
at ezeket a munkakat, amikor az adott problémakor elsé szami magyarorszagi szakértje mar
attanulmanyozta, atjavittatta és nyomtatasra javasolta az irast... A kotetben talalhatdo dolgozatok, a
hajdani debreceni didknak az alma materban sziiletett munkai, ma mar a magyarorszagi szakfilologia
élvonalbeli eredményeinek szamitanak. Uj felismeréseket hozo, olykor kibogozhatatlannak latszo
problémakat megoldo, tiszta és erds gondolatvezetésii, vildgos szerkezetli irdsok ezek, élményszer,
szép stilussal. Tulemelkedés tiikr6zddik benniik, taljutds a tudomany hétkoznapi célzatain, a
pillanatnyisagnak aldoz6 recenzidk, értékelések vilagan. A klasszikus debreceni didkerények
kovetkezetes és fegyelmezett kiteljesitése nyoman egy részleteit tekintve is végérvényességet igéro,
adatanyagaban pedig valoban eléviilhetetlen irasegyiittes sziiletett meg.



MIKROFILOLOGIA

Hagyomanyrétegek Juhasz Ferenc Té¢kozl6 orszagaban

Juhasz Ferenc kdlteménye a szétzizott szabadsag siratdja. Pokoljaras az Gijrakezdés értelméért. Hatalmas
latomas, amely tulnd a paraszthaboru eseményein és az emberi 1ét egyetemes ellentmondasaival birkézik .

Juhész az élet egyetlen értelmének a szabadsagot tekinti (1) s itt eszmény€bdl kisemmizetten, a bujdoso
keresztes szenvedéseit vallalva indul el, hogy megtalalja a bemocskolt eszme tovabbvitelének hiteles
utjait. Toprengései kozben a forradalom egészét magaba fogadja, batrakkal és erétlenekkel, hésokkel és
megalkuvokkal, egyarant azonosul. A folkelés igazsaganak, értelmének keresése inkabb vilagnaggya
novesztett, szubjektumanak onvizsgalata.(2)

Tépelddései kozben eszménye, példaja: Dozsa.Az eszmék etikai hitelének 6 az egyediili 6re: katonai a
kinzésok sulya alatt sorra emberi 1étiik ala hullanak. Tisztasaga kivételes. Fegyelme Krisztuséval rokon.
Egyediili tamasz, mely végigkiséri a koltot gyotrelmes utjan.

*

Juhasz Ferenc formai vilaga titokkal teli. Rendkiviilisége olykor szivds ellenkezést valt ki: latomasaiban
példaul az olvasoi élményt véli elvészni Nagy Péter, s mar-mar tudatos kodositésre gyanakodik. (3)
Gyore Imre és Didszegi Andras itélete is elmarasztalo (4) Tobben a forman keresztiil timadjak A tékozlo
orszag torténelemabrazolasat, eszmeiségét. (5) Az allhatatos tiltakozas azonban nem oldja fol a
gondokat, melyeket Juhasz Ferenc formavilaga a liraclmélet elé allit.

Bori Imre egyike azon keveseknek, akik kovetkezetesen védik a miivet. A k6ltordl irt tanulmanyaban a
kivételes formanyelv mogott a kivételes erejii koltdiség meghatarozo szerepét keresi.(6) Bata Imre is
hasonl6 szemlélettel kozelit ehhez a vilaghoz, amikor a nyelvteremtd erd eredetét kutatja. (7) Kett6jiik
utmutatdsaval szeretnénk A tékozlo orszag filoldgiai hatterét roviden attekinteni, miifaji vonésait
kozelebbrol megvizsgalni.

A CSELEKMENY FORRASAI

Juhész Ferenc korabeli irodalmi miivekbdl meriti az eposzi torténetet, elsésorban Taurinus Istvan

crer

...ott a Temesnél taborozik Gyorgy, kétfalu, kétarku sanc védi az ottani varat. (Taurinus)
A két folyo is, s ahol dsszeér a két test boldog blelésben, ott a var, a dacos erdd... (Juhasz Ferenc)

Csataképeket idézilink:

Szolal a trombitaszo, amidon kézeliti Temesvart Zapolya tabora... (Taurinus)

Dobszo és trombitaszo, tarram-tarram...Vashabu gonoszsag kiszik Ulics fele... (Juhdsz Ferenc)
...megfut a gyoztes por ki-Ki mar odafut. hova rémiilet iizi... (Taurinus)

...futott a paraszt is...egymasra hdgott nagy rémiiletében... (Juhdsz Ferenc)

A fontieken tal Dozsa elfogésanak és elpusztitasanak leirdsa is a Stauromachidra emlékeztet:



...rdgjik, megtépik puszta fogukkal a nyomorult tagokat... (Taurinus)
...Gyérgyre rohannak, eszik a labat, marcangoljdak mint a farkasok... (Juhdsz Ferenc.)

Juhész Ferenc nem koveti szigortian a Stauromachia cselekményének rendjét, inkabb csak elemeib6l
merit. Taurinusnal példaul a keresztesek gyavasaga, megfutamodéasa okozza a paraszthds vesztét. Juhész
Ferencnél Dozsa magat a szabadsageszmét testesiti meg, elfogasanak természetes kovetkezménye a sereg
széthullasa. A harc igazsaganak atérzése sziikségessé teszi a reményvesztés indokolasat, az eredeti sorrend
folcserélését.

Taurinus miivébdl hianyzik Dézsa és Telegdy vitdja, Tomori és Bornemissza szerepének emlitése. Ezek a
motivumok alighanem Istvanffy Miklos korabeli kronikajabol erednek.(9) A rac vitézzel valo parviadal
viszont egy ujabb forrasbol. Szerémi Gyorgy Emlékiratabol szarmazik. (10) innen a Csakyval folytatott
parbeszéd is ezt az emlékirat egyik mondatanak pontos atvétele jelzi (Korpdzd ez bestyét). (11)

Az eposz cselekménye nem folytonos. A torténeti elemek inkabb asszociaciok kiinduldpontjai, megmegtijuld
alkalmak az igazsagkeresés elmélyitésére:

Fejet dardara tiizik, s harom lovas viszi robogva Szegedre Palfynak .
Beleit megstitik, hogy réhégve veliink azt is megetessék...

Meghalt? Es mi, kik ettiik hisat, éliink tovabb orck iszonyban?

Mert ettem én is, elarulva hitét, s testének minden falatja

égeti szerveim, s megiili szivemet kopdran, mint a lava kihiilt habja.
Nélkiile élhetiink? ...

A legnagyobb tett: a fegyelem! Ez az erd, a verhetetlenség!
Ezt meg kell tanulni! Hisz az ember nem arra sziiletett,

hogy szétlobbanjon vagyai szerint, mint csillag-goz, vagy
repedt tomld ezer tiifoknyi vizesapja. A haldl: a szertelenség..

Masutt érzelmi robbanasok forrasai:

...ettek mellét, térde ikrdjat, hogy ették biitykés labat!
Karokon horgott a haza. En lattam Gergelyt az utolso
szivveres utdan!

Csillag-omlas volt, keselyek daridéja, karok nagy napja, tinnepe:
elporlott a gyonyori, vilagnagy-csillag, a kisérlet angyala elégett,
a szikla-fergeteg leddit...

Az események atélése olyan h6foku, hogy szinte lehetetlenné teszi az egyenletes cselekményvezetést. Az
epikus karakter vesztesége révén ellenallhatatlan erével bontakozik ki a liraisag.(12)

EPOSZI ELEMEK

A tékozlo orszagban a régi magyar irodalom élménye visszhangzik. Jeremiadok, siratok, zsoltarok,
litdniak, himnuszok, historias énekek, korabeli mesterségcstufold notak, viragénekek motivumai,
stilushatasa. Stirtin bukkanunk a mtiben bibliai nyomokra is. (13) A hagyomanyrétegekkel atszott
latomasokat, barokk eposz-szerkezet fogja at.

Az in medias res indul6 invokacio mindjart kiilonds. Juhasz Ferenc a siratok hangjan szolal meg. Fohasza
az elsiratottakhoz sz6l, hosszi, nyujtott mondatai a motivumokat siirin ismételik.

Arva nép, puszta orszag, téged ki fog majd mélton elsiratni?
Galambok, sasok, godolyek, titeket ki fog elsiratni?
O vassal-atvert-sziviiek, ki fog titeket elsiratni?



Ko-csiilkoktol zuzott venyigék, ki tud titeket elsiratni?

Ez az invokdcio az emlékallitas hidnyan érzett fajdalmat fokozza fol, igy kinal intenziv lirai élményt.
Ujszertisége,fokozott érzelmi toltése révén erésebben, mint a barokk eposzok olykor sablonos fohészai.

A hagyomdnyos eposzi enumerdcio altalaban a szembenall6 erdk szemléltetésére hivatott. Juhasz
miivében szerepe is, természete is mas. Félelmetes latomas inkabb, mely a bujdosoktol,menekiiloktol
elhagyott taj latvanya nyoman épiil fol. Latomas a burjanzo allati-ndvényi 1étr6l, mely lassan atszovi,
benovi a vilagot, s az emberi élet emlékeit is kipusztitja. A szabadsdg megsemmisitésének tragikus
tavlatai tikkr6z6dnek itt. A képeket a 1élek mélyérdl folszakado kialtasok vezetik be:

Ime a pusztulds!... ime a haldl... ez lenne a mi sorsunk?...mi a haldl elébe loholtunk?...
Hol az ember? A miiveld, a gondozo, a rendezo okossdg...

Miben higgyek még? A szabadsag megperzselt, embertol-zabalt husaban?

Ember? Ne higgyetek neki. Karomlas, aljassag, nevetség!...

A harc bukasa és az eszme beszennyezése sulyos kételyek elé allitja Juhasz Ferencet. Az enumerdacio
karakterét, a vivodas hatarozza meg. A képek mind a kolt6 érvei, ellenérvei nyoman bon-takoznak Ki.
Tételek helyett latomasok titkdznek Gssze - a liraisag ezattal is fokozott.

A kolté 6nndn tiprodasat ugy oldja f6l, hogy vallalja az ember ellentmondasbol szott 1ényét. A
keresztesek etikai bukasa ellenére is megbecsiil hési kiizdelmiiket. (Az eposzi csatajelenetek abrazolasa
hiien tiikrozi ezt - epikus részletezés helyett forradalom szarnyald himnuszat halljuk-olvassuk.) A
pusztulas rémképeivel szemben a reményt épiti fol:

...e mocsarbol kihajt, e dus televénybdl a még kimondhatatlan tisztasag, az emberiség jovoje...

Ez az etikai erd, ez a kételyek kozott kikiizdott hit adja végiil az eposz megoldasat - deus ex machinaként
zarva le a vivodasokat:

O, ember, a hitedet ne veszitsd el, 6rizd meg a lélek nagy hitet!
Kivolna nalad nagyobb, nem lehetsz vagytalan, ne tiird a szenvedeést.
Ha kell, hat szazszor ujrakezdjiik, vallalva ezt a legszebb kiildetést
mert a szabadsag a legtobb, amit adhat onmaganak az emberiség!

Az eposzi jellegzetességek korébdl a transzcendencia is rovid részletezést érdemel. Juhasz Ferenc
latomasai a mindenséget olelik f6l, a mikro- és makrokozmosz vilagaba egyarant behatolnak. A
1étfilozofia sikjara vetitett igazsagkeresés és a robbanasig szitott szenvedély természetéhez simul ez az
teremt e rémvilagban mitoszokat. Anyagelviieket - mint ahogy a Juhasz Ferenc-i transzcendencia is
materialis. Ezek a mitoszok heves ellenkezést valtanak ki az eposz biraléi korében. Tobbek kdzott Nagy
Péter is konyortelen: ,,...sz0cske-saska mitologia alakul ki, amely el6tt az olvasoé teljesen értetlendl all.
.."(14) Masutt: ,, . . . a kolté dnmagaban felépiild maganmitologiaja mindjobban meg fogja akadalyozni,
hogy az egész tarsadalom szamara érvényes igazsagokat mondjon ki..."(15) Aligha errél van sz6. A
szigor szembenézés eszkdzével épp a mitoszok beteljesiilése ellen folyik a kiizdelem, az emberért, a
megmaradas értelméért, a tarsadalom szamara mindenkor id6szert, 1étfilozofiai igazsagokért.

HAGYOMANYRETEGEK

Jeremias siralmainak adaptacidja a magyar irodalomban hagyomanyos, 4 tékozlo orszdg elott a bibliai
szoveget két régi valtozattal is roviden Osszevetjiik. A reformacid énekkoltészetének Jeremids proféta
kényorgéseibdl cimi miivével, és a tizenot éves habortPusztasdg, karvallas egész Magyarorszdagon cimi

jeremiadjaval.

A reformacids jeremiad a bibliai siralom egyetlen egységét forditja le, a kegyelmért vald imat. A



motivumok pontrél pontra fedik egymast. Onallé teremtés helyett inkdbb az eredeti mondatok bdvitése a
jellemzo:

Viziinket pénzert isszuk...
Tiizifankat aron vessziik...(Bibliai sz6veg)

Megszomjuhozvan, minden viziinket draga pénzen isszuk...
Nagy faradsaggal begytijtott fankat immar aron vessziik...(XVI. szazadi adaptdicio)

A késdbbi koltemény, a tizendtéves hdbora jeremiddja mar személyes tobblettel is bir. A ,,siras,

fohaszkodas, keserves 0hajtas" itt mar intenziv lirai torténés. Az Urral porlekedd kolto onalld eszmei

utakat jar be. Az istenhit két rétegre szakad, az Ur ,nagy haragja" eldl Krisztushoz menekiil, ,kialt" a
proféta,s helyenként a kiszamitottsig hatarait érintve apellal a megvaltdé emberi vonasaira és emberi
konyoriiletére. A bibliai szoveg egysége folbomlik, a motivumok 1j kapcsolatokban bukkannak el6, s az
eredetinél hatasosabb megformalast érzékeltetnek.

...megfonnyasztotta testemet és béromet, dsszeroncsolta csontjaimat...
...darabokra vagdalt és elpusztitott engem...

Am, ahogy Jeremiast is, a kozépkori adaptalokat mindenek el6tt a tragikus élmény készteti a szenveddkkel
vald azonosulasra. Juhasz Ferenc Utja viszont egészen mas, 0 etikai alapokon azonosul, az élményt ezért
inkabb folépiteni igyekszik:

En csontjaim, ti hasadoztok a kiill6k kézt a tébolyult keréken,

én kezeim, ti vagytok nagy dacsszogekkel a szdlkas gerendara szégezve,

én szemhéjam téged gyaldz meg a csont-orrliku, sarga madarcsor csipegetve ,
én labaim ti szdaradtok mint tokinda a fehér napsiitésben.

Nem az isteni irgalomért vallalja magara a szenvedéseket mint a jeremiadak szerzdi, hanem mert az
eszméért teljes szivvel harcold ember erényeit és folszabadulasat, biineit és blinhodését egyarant
magaénak érzi. A halal kockazatat is vallald keresztesek érdemtelen kinjai inditjak meg. Jeremiast
megidézve 6 mar vadol:

O, ki tudna jobban sirni mint az ember, aki megmaradt. a tékozlas utan... hol az a Jeremids,
az az egy, aki tirbe siivolti biinét az urnak, mert maga is egy rondasag, nyalka, veér. .

A forma szintjén is jelentdsek az eltérések. Jeremids szikar, kemény szavai, tomor mondatai itt
kitagulnak, szélsGséges jelzok, erds érzelmi toltésii szavak tornyosulnak fol. Nem véletleniil valaszt
Juhész Ferenc 19-20-21-22 szotagszamu sorokat. Az érzelmek aradasa nyer ebben az archaikus keretben
szabadabb, levegOsebb formateret.

A kol1t6 az alcimben kronikdanak nevezi miivét. Alapallasa azonban mas mint korabeli elédeié. Tinodi
Lantos Sebestyén és énekmondo tarsai aldozatos é€letiiket a vitézek hdsi harcanak megorokitésére
szentelik. A humanista ember természetes igényét teljesitik, a nevek és tettek fonnmaradasat igérik. Szép
elégtételiikkel a végvari katondk harci kedvét fokozzak, igy kiizdenek maguk is a magyarsag
megmaradasaért. Juhasz Ferenc viszont ennél is tobbért, az emberhez mélté megmaradasért vivodik.
Kronikaja értékkeresd utakat bejarva épiil fol, s elsdsorban belso kiizdelmeit tiikrozi. . . A historids
énekek stilusorokségét az eposz epikus részleteiben érezziik erételjesen:

A szél, a szél karobavertek hosszu keserves jajgatasat hozza,
kerekbetort parasztok csontja hasad a husban szilankokra,
harmatos tiiskékeét hajt a labszar, mint a rozsafa aga,
vonitanak a keresztrefeszitettek mint a kutydak a holdra.

A sorok és mondatok dsszekapcsolasan tal a bokorrim is a kdzépkori kronikakat idézi. Az eléadasmod



szintén erre emlékeztet: inkabb a leiras, mintsem az atélés érvényesiil. A versszak azonban igy is
szuggesztiv. A naturalista részletezés korében aprd formai érdekesség segiti ezt: az igei allitmany sorrol
sorra eldbbre keriil, végiil a negyedik mondat élére all. Az expressziv szavak és hasonlatok révén olyan
erds érzelmi hatas bontakozik ki, mely a korabeli historias énekekben ismeretlen.

A tékozl6 orszag kozépso dalbetéte a katolikus liturgidbdl ismert lorettoi litania nyoman épiil fol. (16)
Motivumok 6sszevetése is igazolhatja ezt:

Krisztus anyja... Szeplételen sziiz anya, Hiiséges sziiz... Lelkiedény... (Lorettoi litania)
...urunk sziiléanyja... Te szepltelen sziiz... Te hiiség csonttornya Konnyeink edénye... (Juhdsz Ferenc)

Juhasz Ferenc az egyszert, szelid koltészet vildgaban is otthonos. 4 titkos értelmii rozsa és a hajnali
csillag litania-motivumok Osszevonasa: Rozsa csillagokbdl; az anyasag megfogalmazasa: Termékenység
volgye, Jézusunk tomldje, vasdereku tolgye. Isten egy csepp konnye; az olykor szélsdséges elemekbdl
kristalyosuld metaforak egyszeriisége: Te hiiség csonttornya, tisztesség jégorma. Te Salamon lanya,
Kristaly-meéhii banya letisztult érzékenységet jelez. A vakok szemefénye... te galamb epéje motivumok
ellentétes jelentésli és hangulatl szavakat oldanak eggyé, mégis természetesen simulnak a lagyan
hullamzé sorokhoz. A zene sajatossaga, hogy a hangok esztétikai hatasat mindig az adott érzelem ¢és
hangulat hatarozza meg. Ugyanez a haromvonalas bé példaul mast és mast jelent minden zenemiiben.
Juhasz Ferenc litdnia-énekében is mintha ez a torvényszeriiség munkalna. A szavak, nem is egy helyen
eredeti jelentésiikt6l megszabadulva formalddnak a hangulat és az érzelem hangsoraiva.

Az eposz utolso dalbetéte a késo-kozépkori mesterségcesufolo notakat idézi fol. Miskolczi Csulyak Istvan
kolteményeibdl szo6 szerint vesz at motivumokat - ritmusat is innen meriti.(17)

Lakjatok vigan, igyatok gyakran... De tarcali bort, mézesmali bort:
Toltsed az pohart, ne lassunk tobb kart...(Miskolczi Csulyak Istvin)

Lakjatok batran, igyatok vigan... Gydcs tarcali bort, mezes madi bort,
Toltsed az pohart, ne lassunk tobb kart. (Juhdsz Ferenc)

Te keszeg batya, szdlka és szalfa - Eja! Te szagos cidrus, terebély ciprus,
megfadgyasodsz majd mint korcsmarosné... (Miskolczi Csulyak Istvan)

Ragtatok lombot, mint kecskebakok, most ugy répdoztok mint sugar fecskek.
Az isten labat tépitek csorrel, szarnyatok poros, az csillagfénytdl... (Juhdsz Ferenc)

A hajdutancok szilajsaga alapvetd €lmény itt. Elsdsorban a ritmus révén érezziik ezt. A rimek megtorése
¢s az enklitikak (az csillagfénytol, most ugy ropdoztok... pl.) az archaikus hatas Gjabb 6rei. Juhdsz Ferenc
mivében ez a dalbetét a donto csata el6tti fesziiltséget oldja fol. Innen jatékossaga, melyet a forma
szintjén a régi és modern motivumok merész valtogatasa is tiikkroz.

A kdzépkori himnuszok rendre a megénekelt hdsok erényeit fokozzak fol. Juhasz Ferenc gyokereiben
Ujitja meg ezt a hagyomanyt, legfoljebb apro rekvizitumokat 6riz meg, folkialtasokat, tinnepélyes jelzoket.

A tagabb és sziikebb 1ét valodi értékeit keresve himnusza a folismerések nyoman szarnyal fol:

O, te az élet tabora, egyiitt a biin és tisztasdg... O ez a szovetség! Az egymdst kiegészitd drulds-hiiség...
O...az ember: a valosag megfogalmazoja, a haldl sziigyébe vert darda...

Az emelkedettség, a patosz magaban rejti a hangvételt indokol6 okokat, méskor az értelmezd szerepét
vallaloé tényszer(i meghatarozasokat (egymadst kiegészité arulds-hiiség pl.) a lira logikai lapozasat.

*

Juhasz Ferenc torténelmi témahoz ill6, adekvat formai hagyomanyt keres a régiségben. Szamara az id6 és



a tér totalis, természetesen fordul hat a barokk eposz miifajahoz. Mivel miive lirai monolog, az eredeti
elemek veszitenek epikus karakteriikbdl. A kés6-kozépkori koltéi hagyomany korébdl elsésorban az egyes
rétegek stilusbeli jellegzetességeit 6rzi meg. Az eredeti kdltdi magatartast azonban ujjdalakitja, gazdagitja.
Eposzanak legrégibb 6rokségét, a bibliat, kovetkezetesen irodalmi alkotasként kezeli. Maga is Jézus
¢leteszményének kovetdje, a szegények testvére. Biineik vonjak 6nvizsgélata keresztjére, s a megmaradok
erkolcsi megvaltasaért jar kalvariat mikor a harc igazsagén és az ijrakezdés értelmén vivodik.

Tobben folhivjak a figyelmet A tékozIo orszdg aktualis vonasaira. (18) Az Uj versek és a Santha csalad
utdn ez az eposz éles fordulatot jelent a koltd palyajan. Juhdsz Ferencet a torténelem éppugy probatétel elé
allitotta, mint arva hdseit. A riaszt6 vilag mélységeibe azért szallt, hogy kételyeit alaposabban tisztazza,
reményeit megvédje. E kiizdelme nem ért véget 4 tekozlo orszag megirasaval. Ma is folyik tovabb (egyre
egyetemesebb sikokon) a 1étezés értelméért, a szabadsag kibontakozasaért, az emberi méltosageért.
Legujabb mivei - koztiik 4 halottak kirdalya is - jelzik, hogy kész harcot kezdeni ma is mindennel, ami
emberellenes. (1974.)
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PROZODIA

Verseghy €s a jambusi kettds ritmus

Verseghy ritmusanak mélyén metrumok kapcsolata munkal. A kol1t6 érdekes képvisel§je annak a verselési
modornak, melyet a verstantudomany kettds ritmizalasnakl nevez. A bimetrizalas egész életmivét atfogja, s
kiilondsen jambusi valtozatban hatasos, szép.

Rovid példékat idéziink jambusi verseibdl. A korai és a kései koltemények korébol egyarant. E16szor erds
hatdsu bimetrikus sorokat:

E kis tanyamban ur vagyok... j, j, j, j 5/3
Elétte nagy tolgy gallyazik... j, j, js, j 5/3
Mellette csorg a fris patak... s, j, j, j 5/3
A csillagoknak rendjeit... j. j, js, j 5/3
Egy z61d bokornak agait... js, j, j, j 5/3
Pirtilhatatlan homlokat... j, j, js, j 5/3
Felékesiti lantomat... j, j, j, j 5/3

Az els6 harom sor a Kldrikahoz (megjelent: 1806), a masik négy pedig A magyar kisasszonyokhoz (1793) c.
versébol valo. Jambusi vezérritmusu, magyaros alafestésti, metszetkapcsold bimetrikus sorok. A jambusi
sormetszet magyaros sz6lamok hataran jelentkezik valamennyiben.2 A hatodik szétagon idémértékes arsis és
értelmi nyomaték kapcsolodik 6ssze, a modulalo tagolés tisztan, zavartalanul érvényesiil. A kovetkezetes
jambizalas sem szamolja f6l a magyaros ritmus élményét, mert a szavak tobbszor indulnak thesisrdl. A logikai és
a metrikai nyomatékok elsGsorban a hangutanzo és a hangulatfestd szavakon kapcsolddnak 6ssze. Olykor a
szines jelzok kifejezd erejét ndvelik. A metrikai timogatas révén a rokoko természetlira kedvelt fogalmai
bontakoznak ki: csorg, fris, zold, dgait, gallyazik stb.

Gyenge hatdsii bimetrikus Kilenceseket az Ujesztendd napjan (1820), nyolcasokat a Phyllisnek panaszai
(1793) c. versekbdl idéziink:

Egész egy hosszu esztendének... j, js, js, s, cs 5/4
Vess czélt a régi gytildlségnek... js, j, j, s, cs 5/4
O birta jambor szivemet... s, j, js, j 5/3 2
Fléranak legszebb kincseit... s, js, js, j 5/3 ?

A jambusi vezérritmus karakterét idomértékes licenciak lazitjak. Szolamszelés kovetkeztében enyhe a magyaros
itemosztas is: mindkét ritmusnem veszit erejébdl. Verseghy a jambusi nyolcasokat szivesen zarja masutt is
haromtagu szoval, a mondat targyaval. Ahol jelz6t helyez elébe, bimetrizalasa sziikségszeriien gyenge hatasu
marad, mert a jambusi sor fometszete magyaros szélamokon beliil jelentkezik. Ahol nincs jelzd, a kettds ritmus
erbteljes, hatasos lehet.

Szimultan sorokat mar ritkabban talalunk kélteményeiben. A Klarikahoz verskezdd sora ezek egyike:

Amott a hegynek zold tévén j, j, js, j 5/3

Az arsis kétszer elkeriili a sz6éleket, a jambusi hulldmzas fokozdédasat gatolva meg. Az idomértékes és a magyaros
metrum a masodik iitem erds szélama révén valik egyenranguva. A kétféle metszet funkcionalis foladatokhoz
alkalmazkodva kapcsolodik 0Ossze. Kozos, dus nyomatékok hullanak a zold szora, mely a vers friss, iide

hangulatdtmindjart a koltemény kezdd soraban tiikrozi.

Verseghy jambusi verseiben a magyaros kiséret valtozatos, allandoéan kész oldodasra is, folerésodésre is.
Helyenként elhalkul, eltlinik, mint pl. 4 vén leanyok (1793) egyik periodusaban:

A vén leanyok Amor ellen j, j, j, j, cs 5/4
A meglett asszonyokkal egyiitt j, js, j, j, cs —



Sok rossz szidalmat ejtenek: s, j, j, j 5/3

Az els6 és a harmadik sor jambusi vezérritmusu, magyaros alafestési, metszetkapcsolo karakterii - a kdzépsd pedig
tisztan idémértékes. A bimetrikus vers természetes lehetésége ez, Verseghy masutt is ¢l vele. Epp ugy, mint ahogy
monometrizalasa is rejt kettds ritmusu sorokat, a metszetkdvetd arsisok és a logikai nyomatékok spontdn talalkozésa
nyoman, A Chléris a fiilemiiléhez (1793) pl. jambusi monometrikns vers.

Rovid részletét idézziik:

Oly szépen, oly keserves hanggal, js, j, j, jS, ¢S —
Nem énekelsz le, mint Alexis; j, j, j, j, ¢S —
Tanulj meg téle énckelni. j, js, j, j, cs 5/4

Oh! vajha 6 viszontag téled s, j, j, js, cs —
Szeretni megtanulna! j, j, j, cs 3/4?

A szoélek és az idomértékes arsisok taldlkozasa olykor a magyaros alafestés élményét kinalja, igy pl. a harmadik és az
otodik sorban. Az utébbiban egészen enyhén: a 3/4-es litemosztds a monometrikus magyaros versekben is

egészen ritka. A masik harom sorban (ahogy a vers egészében is) az idémértékes fometszet vagy a szavak hataran beliil
jelentkezik, vagy pedig a metszetet kovetd szotag nyomatéka enklitikara hull. A sorok metrikai szerkezete eredendéen
monometrizal6 torekvést sejtet. Jelzi, hogy a kettds ritmus itt esetlegesen, inkabb csak a véletlen javara irhatd ritmikai
talalatok nyoman bontakozik ki.

A kett6s ritmizalas korabeli torekvései elsésorban a népdal trochaizalasahoz fliiz6dnek. Koltdink innen remélik
az igazi magyaros verselés kibontakozasat.3 A jovevény formak korébol a jambus is népszer(i ugyan - am a
jambizalas az elmélet alland6 gyanakvasa, ellenkezése kozben hoz 1étre jelentds koltoi teljesitményeket,4 maskor
meg egészen fonak eredményeket.5 Verseghy miiveit is az elmélet és a gyakorlat antagonizmusa szempontjabol
tekintjiik at tiizetesebben.

A Rikoti Matyas betéteit a Vardzsfuvola dalszovegei alkotjak. Szerepiik az esztétikai tankoltemény6
természetéhez ill6: az eszményitett német verselés konnyed, finom, deriis vonasait szemléltetik. Nyolcas, kilences
sorokat idéziink innen:

Ki hiiven képes nét szeretni j, js, s, j, ¢S 5/4

Eles jambussal indul a sor, majd a méasodik tagjan értelmi nyomatékot rejté, enyhén jambizalt spondeus kovetkezik. A
sorkozépi spondeust szintén jambizalja az idomértékes fometszet utan érkezd ritmikai és logikai nyomaték; tiszta
jambus kovetkezik, majd csonka 1ab. Hangstlyos iranybol az 5/4-es tagolast sz6lamok tamogatjak. A magyaros és az
idomértékes sormetszet 6sszekapcsoldodik, a sor jellege jambusi szimultan.

S ha végét érik napjaiknak j, js, js, j, cs 5/4

A kezd6 verslab éles jambus, majd masodik tagjan enyhén nyomatékos spondeus kovetkezik. Az idémértékes
fometszetet kovetd ictusok jambizaljak a kovetkez6 spondeust is, a sor tiszta jambussal, majd csonka labbal zarul.Az
5/4-es tagolassal mindkét ritmusnem szuverén méodon érvényesiilhet: a jambusi metszet Gjra a magyaros metszettel
kapcsolodik dssze. Erds, szimultan hatast sorokat idéziink:

Jovendolgetni fényedet... j, s, j,j 5/3

Tért vetni, csalni jol tudok... s, j, j, j 5/3
Melly fogni tudna lyanyokot... s, j, j, j 5/3
Vedd fel kebledbe lelkeket... s, s. j, j 5/3

A kétféle sormetszet kovetkezetes taldlkozasa jellemzi ezeket a sorokat is. Az értelmi nyomatékok stirtin keresik az
arsisok tamogatasat, igénylikhoz igazodva alakulnak ki az idémértékes vonulat licenciai. A jambusi liiktetés ilyen
enyhitése kettds nyereség: a magyaros ritmus hatasa sem illan cl, és szinte minden sz6 logikai nyomatéka

kibontakozik.

A szép, hatasos sorokat figyelve kiilondsen meglepdnek tlinik Verseghy egyik elméleti tétele. Kifejezetten



ellenzi ugyanis, hogy a szavakat verslabak szeljék at. Kreskay Imrének boven fejtegeti nézeteit, végiil a middn szép
Klorisom helyett a midén a szép Kloris valtozatot ajanlja.7 Az els6 esetben a verslabak szavakat szelnek at, a masodik
esetben a jambusok a szavak hataraval egyeznek.

Kézenfekvo lenne Verseghy kovetkezetlenségét a magyaros modulacio védelmével magyarazni. Azzal, hogy
az egész iitemeket védi, a sz0- és verslabmetszeteket keriili. Foltind azonban, hogy az iitemek é1én stirtin allnak
enklitikdk. Maskor szolamszelés kdvetkeztében valik bizonytalanna a magyaros alafestés:

A sik mez6kon, a ligetben...

S a gyermek horgya hiremet...
A szorgalmaknak sullyait...

Es ah! felmaltad j6 sziveddel...
Ezerszer benniink a reményt...
Elnyelne szaz illy foglyokot...
Osmervén vidam béjjait ... stb.

Ha megvizsgaljuk egyik-masik bimetrikus sor kornyezetet, tigy tlinik, mintha a magyaros alafestés igénye nem lenne
allando:

Vilagnak alkotdja! szallitsd j. j.j.j. cs ?
E zsenge parra lelkedet, j, j, j,j 5/3

S homalyos uttyaikban allitsd j, j, j, 1, €S ?
Melléjek 6rz6 fényedet. j, j, js, j, 3/5 ?

Az els6 és a harmadik sorban a jambust lejtést érezziik, a magyaros karaktert azonban nem. Az utols6 sorban a
sz6lamszerliség 3/5-0s litemezést kinalna, ez a tagolds azonban olyan ritka, hogy érvényét csak sulyos,
funkcionalis indokok alapjan tudnank elfogadni.

Ha hajdan oktatasaidnak, j, j, j, j, cs 3/6 ?
Arattyuk draga hasznait j, js, j,j 3/5 ?

S tenyészni lattyuk hazainknak j, j, js. j, cs 5/4
Mosolygd boldogsagait; j, js, s, j 3/5?

Az elsb és a negyedik sor itt is inkdbb monometrikus idémértékes hatast. A bizarr (és ritka) magyaros iitemek
érvényesiilését hol sz6-, hol szolamszelés akadalyozza.

Példainkban a magyaros tagolas (s igy a kettds ritmus is) véletlenszerii, esetleges. Aligha indokolhatja
Verseghy nézeteinek foladasat. Mas magyarazatot kell tehat keresniink, s az 0ijabb kérdést is tisztaznunk kell: a
véletlen ritmikai talalatok, vagy a koltdi 6szton javara irjuk-e a helyenként versszakokat atfogd bimetrizalast ?

Verseghy ritmuseszményének kialakulasaban a korabeli zene meghataroz6 szerepet tolt be.8 Maga is a

dallamkovet6 verselés hive,9 s innen épiil metrikai fogalomkészlete is. Mint koraban annyian masok, szamon tart

egy fontos zenei sortagold tényez6t, az Aufschlagot. Mivel a metrumot kévetkezetesen azonositja a zenei

ritmussal,10 verselésében is megprobalja a foliitést érvényesiteni. A Rikéti Matyds dalbetéteiben a sorok élén foltiing
egytagu szavak (0sszesen 34) alighanem ennek a térekvésnek a jelei.

Figyelmet érdemel az is, hogy minden sor masodik szotagja idémértékesen hossza. Aligha hissziik, hogy a
kovetkezetes jambizalas érdekeit védené igy Verseghy, a sorozatosan hosszii masodik szétagok inkabb a foliités
utani trochaizalas szandékat jelzik. Ezen az uton valdsithaté meg a szavak €s trocheusok ill. trocheusi dipodiak
Osszekapcsolasa is. Jambusi kettds ritmusanak alapvetd oka ez a csondes metrikai megalkuvas, az ellentétes
lejtések Osszebékitése egy zenei terminus pontatlan analogiaja révén.11

El6szor az idémértékes komponens kialakulasat vessziik szemiigyre. Ismeretes, hogy a trocheusi sorfélék és

a magyaros sorok bimetrikus kapcsolata sosem ad hatja a kettds ritmus lehetdségeinek maximumat. Masképpen:
trocheusi sorokban a magyaros és az idémértékes nyomatéktényezék maximalis talalkozasa képtelenség.12 Ez csak a
magyaros €s a jambusi sorok kapcsolatdban lehetséges. Verseghy elmélete nem sejti a magyar nyelvii

jambizalasban rejld lehetdségeket, mert nézete szerint minden jambusi verset trocheusiva kell valtoztatni, oly

modon, hogy a foliitést ,,puszta jeladas gyanant eldre kell kiildeni, és a metrumbéli 1épést a kdvetkezendd hosszu
sillabanal kezdeni.. ."13 Amikor a Vardzsfuvola verseit leforditja, meggy6zédése, hogy trocheusi sorokat ir.
Tévedésében csak erdsiti, hogy ritmusat mindvégig a dallam nyoman alakitja ki amely trochaikus. Ha egy zenei



item hosszl sziinettel, majd egy rovid idétartamtl hanggal indul, az ereszkedd lejtés érzékelhetdvé valik, am a
versszoveg képtelen érzékeltetni a sorkezdd rovid szotag elStti hosszu sziinetet: ha a foliitéssel kezd6d6, trochaikus
lejtésti dallamot hangrél hangra koveti a vers lejtése dhatatlanul jambusi lesz.

Hogy sorai magyaros karaktert is hordoznak, arrél tudomasa sincs. A korabeli verselmélet nem ismeri a

hangsulyos ritmuselv alapegységét, az iitemet. Magyaros ritmusjelenséget minddssze a rimben és a kotott
szotagszamban vélnek folfedezni. Verseghy kozel jut a magyaros ritmizalds alapjainak megértéséhez. Megfigyeli a
hosszu sorok kdzepén elhelyezked6 nyugvo pontotl4 s az altala elhatarolt egységek idébeli egyenldségét. Ezt

azonban mar rossz iranybol méri. Anyos Pal egyik sorat idézziik, majd Verseghy elemzését:

Szomoru Tsillagzat! melly bus sugarokkal
(Egy boldogtalannak panaszai a halavany holdnal)

,,Ebben a versben, ha tsupan tsak fiileinket valasztjuk is itél6 bironak, a’ caesuratdl fogva a’ cadentidig

ezekben a' szokban: melly bus sugarokkal mindenkor hosszabb iddpertzeket talalunk, mint a’ versnek elejétol fogva a'
caesuraig ezekben a’ szokban Szomoru Tsillagzat. .. tsak egy hosszu, két rovid és harom kozonséges sillabat; a’ masik
részében pedig harom hosszat és harom kozonségest talalunk, rovidet pedig egyet sem: a’ mi untig elegendé arra, hogy
a’ természetes kimondasban az idonek az egyenl6tlenségét mivéliink szembetiindképpen meg éreztette."15

Kovetkezetesen idomértékes alapon itéli meg tehat a magyaros verselést! Egy masik elméleti munkaja

szerint: a taktus izeit kell szabalyozni.16 A f6lszin ezuttal tobbet adott volna, mint a mély: az iitemek belsé rend;jét
fiirkész6 kolt6, mint koraban annyian masok, szem el6l téveszti a hangsulyviszonyokat, a szolamszer{iséget - S nem jut
el a magyaros verselés torvényeinek folismeréséig. Kettds ritmusat és szimultan sorait igy hat spontan kéltdi érzéke
alakitja ki, tébb elméleti tévedés aran. Jellemzo példa erre az alabbi sor:

Jol 6smer engem minden vén
Jambusi értelemben: s,j,js,js
Trocheusi értelemben: cs, t, ts, ts, cs

A trocheusi értelmezés szerint a szavak és a verslabak Osszekapcsolasa tokéletes, minden egyes sz6 hangsulyara
idomértékes nyomaték, arsis hull. A kor valahogy igy képzeli a kifogastalan trochaizalast. Az egyediil igaz jambusi
értelmezés nyeresége viszont épp ebben rejlik: a jambusi sor fometszete igy mindig szavak kozé esik, a metszetkdvetd
sz6tag allando arsis lesz. A kiemelkedGen erds ritmikai pont valosaggal provokalja a magyaros tagolast: kezdettél fogva
az idémértékes verselés sugalmazza a magyaros ritmust. A folitéssel kezd6dé dallamok nyoman mennél
kovetkezetesebben trochaizal Verseghy, annal fegyelmezettebb lesz jambusi kettds ritmusa. A szimultaneitds olykor
csak attol fligg, hogy szolamot tagol-e, vagy szo6lamok hataran jelentkezik-e az iddmértékes metszet. Esetlegességére
csak néhany példat idéziink:

Jutalmazd jambor sziveket... j, js, js, j 3/5 ?
Arattyuk draga hasznait... j, js, j, j 3/5 ?

A jambusi lejtés zavartalan, a negyedik €s a hatodik szdtag egyarant kész értelmi nyomatékok hordozasara. A

jambusi fometszet azonban szdélamot tagol, igy legfoljebb nyomatékmegosztas, {itemkapcsolds érvényesiilhetne, ha a
kinalkozé 3/5-0s tagolas egyaltalan magyaros ritmusélményt jelentene. Ez a sorféle azonban egészen kivételes. A
magyaros ¢s az idomértékes metszetek egyeztetése maskor szépen sikeriil:

Kegyelme altal j6 szivednek j, j, js. j, cs 5/4
SzEép emberségre gyujtatod... s, s, j,j 5/3

A Rikoti Matyas dalbetéteibdl szaz sort vettiink vizsgalat ala. Koziiliikk tizenhatban a metszetek egyeztetése

révén a jambusi kettGs (olykor szimultan) ritmust tisztan érzékeljiik.17 A dalbetétek mellett az életmiibél korabban
idézett jambusi bimetrikus sorok is igazoljak, hogy Verseghy érzi a jambizalasban rejld gazdag lehetdségeket. Ezért
nem szamol levele, ezért nem ragaszkodik kovetkezetesen a ,,foliités nélkiili" trocheusi vershez.18 Ertékeit

megprobalja inkabb a trochaizalas javara irni. A koltdi érzék és az elmélet perében ezittal is az elmélet kénytelen
engedni.

Verseghy nem tartozik a f6lvildgosodas népszert kolt6i kozé. Emberi és koltdi utjaval szemben maga



Kazinczy is kifogasokat tamaszt. A metrikust azonban kovetkezetesen megbecsiili. Egyik levelében Cassandranak
nevezi,19 masutt a Raday-nem képvisel6i korébdl, 6nmaga és Foldi mellett, egyediil Verseghyt emeli ki.20

JEGYZETEK

1.Szamos dolgozat tanulmanyozza a jambusok, trocheusok és a magyaros metrumok kapcsolodasat: a magyar koltészet tobb
ember6ltdnyi hagyomanyat. Galdi Lasz16: Szenczi Molnar Albert zsoltarverse, Bp. 1958; Jegyzetck Pet6fi jambikus
versformairdl,megjelent: Tanulmanyok Pet6firél, Bp. 1962; Kiss Ferenc: Jozsef Attila ritmikaja, I[tK. 1956. 7; Kecskés Andras: A
komplex ritmuselemzés elvi kérdései, ItK. 1966; Szuromi Lajos: Ady szimultan ritmusa, ItK. 1969; Kettds ritmus Vajda Janos
verseiben,Studia Litteraria, 1'970; Verselméleti kérdések a felvilagosodas koraban, Kézirat. A jelolésekben (j-jambus, t- trocheus, js-
jambizalt spondeus, ts - trochaizalt spondeus, st-spondeizalt trocheus, s-spondeus, cs-csonka lab) és a terminusok egy részében
Szuromi Lajos tanulmanyait kovetjiik.

2. Vargyas Lajos: A magyar vers ritmusa, Bp. 1952. A kotet tanulsagait tobbszor idézziik.

3.Foldi, Kazinczy, Kélcsey kisérlctei ismeretesek, nézetiink szerint ilyen térekvés mutatkozik Fazekas Mihaly Nyari esti dalaban is
(Halkkal ing6 lanyha para! Szalldogal6 harmatok); Bajza a maga probalkozasai mellett a fiatal Petofit is szeretné ravenni a népdal
trochaizalaséra (Petdfi levele Bajzahoz, Pozsony, 1843. jinius 1.)

4. Tobbek kozott Dayka, Bacsanyi, Csokonai, Kolcsey koltészetében. (Titkos bu; A rab és a madar; A pillanté szemek. A
maganossaghoz, Tidégyulladasomrol; Elfojtodas, Rakoczi hajh... Zrinyi méasodik éneke stb.) Mindeniitt talalunk szép, bimetrikus
hatast sorokat. Csak egy konnycseppet mélté banatimnak - j, s, js, js, j, cs 5/6; Az esti szell6k gyenge szarnyain - j, j, jS, j, j 5/5; A
tiszta forras csergedez - j, j, js, j 5/3; Te lasd meg 6 sors, szenvedd hazamat - j, j, js, j, J, cs 5//3/3 stb.

5. Foként a verslabak és a szavak egyeztetését vallok korében, Foldinél pl. ilyen sorokat - Veres hajad porozd be jol, s boritsd be
nagy szitaddal (Idegen szépség) - tehat az értelmi nyomatékok és az idomértékes ictusok allandé megosztasat, zokkenéseket,
kellemetlen monotdniat... (Verselméleti kérdések...)

6. Miifajat nehéz meghatarozni; valdjaban komikus eposznak késziil, sorra kifigurazza koranak esztétikai eszményeit, s ezen az
alapon szélesiil tankdlteménnyé, széptani nézeteinek egész kis gylijteményévé.

7. Gorzo Gellért: Adalékok Verseghy Ferenc életéhez és koltészetéhez, Itk, 1914. 466.

8. Tobben figyelmeztetnek erre. Vértes Jozsef: Verseghy Ferenc emlékezete, Szolnok, 1901. 32; Molnar Antal: Verseghy

Ferenc a muzsikus, megjelent: Verseghy Ferenc 1757-1822, Szolnok, 1957. 43.; Négyesy Laszl6: Verseghy Ferenc mint
versijito, A szolnoki magy kir. dllami fogymnasim Ertesit6je, Szolnok, 1899. 12.

9. ,,.. .sokkal tanatsosabb verseket Ariara mint Ariat versekre szerezni..." - irja Kreskay Imrének 1780. szeptember 1-én. (Idézi
Gorzd Gellért: i. m. 466.) ,,... elkeriilhetetlen, hogy a’ versekben 1év6 rhythmusoknak valamennyi nemei a' musikéban 1évé
rythmusoknak valamennyi nemeivel tokéletesen meg eggyezzenek." fogalmazza masutt. (Rovid értekezések a' musikarol, VI.
énekekkel, Bétsben, 1791. XIV. 0.)

10. Molnar: i. m. 44.

11.Horvath Janos szerint a magyar ritmusérzék nem tud mit kezdeni az ilyen {itemel6z6vel hiszen egyes jambust vagy

trocheust iitemnek fel sem fog, csak a lejtési iranyok jellemét érzi meg... (Rendszeres magyar verstan. Bp. 1969. 105.)
12.Szuromi: Ady... i. m. 675.

13. A magyar versnek kiilonféle nemeir6l (Szoveggylijtemény a felvilagosodas és a reformkorszak irodalmabdl. Bp. 1952. 342.)
Szuromi Lajosnak k6szonom, hogy felhivta a figyelmemet a fenti részletre, - s hogy dolgozatom készitését kezdett6l tanacsokkal
kisérte.

14 Négyesy Laszl6 nyoman: A mértékes magyar verselés torténete, Bp. 1892. 253.

15.Verseghy: Rovid értekezések... XII—XIII.: A mértékes magyar verselés torténete, Bp.1892.253.

16.Négyesy Laszl6 nyoman

17.Szeretnénk fol sorolni ezeket:

Szép emberségre gytjtatod s, s, j, j 5/3

Vig énekekben nevedet s, j, st, j, 5/3

Oh! melly 6rommel béjolgatnak s, j, js, s, cs 5/4

S mig vigan ¢éllyiik matkdinkkal s, j, js, s, cs 5/4

Kegyelme altal jo szivednek j. i, js, j, cs 5/4

Békében ¢é16 miivesek s, j, js, j 5/3

Orommel tellyes szemeink j, js, ts, j 5/3

Es ah! félmultad jo sziveddel s, s, s, j, cs 5/4

Jol 6smer engem minden vén s. j, js, js 5/3

Tort vetni, csalni jol tudok s, j, j, j 5/3

S nem rosszul fivom sipomat s, js. js, j 5/3

Ki hiiven képes nét szeretni j, js, js. j, cs 5/4

Rossz szivii férjfi nem lehet s, js, j, j 5/3

Vadony kebliinkkel illy tiizet j, s, j, j 5/3

E zsenge parra lelkedet j, j, j,j 5/3

Vedd fel kebledbe lelkeket s. s: j, j 5/3

18.Ro6vid kdlteményei, a dalok és 6dak inkabb a jambusi versek tobbségét tiikrozik. Szamuk 27 a 21 trocheusival szemben, Négyesy
Laszl6 szerint: ,,Leginkabb jambust és trocheust ir, majdnem egyenl6 aranyban, de a jambus némi csekély tobbségével..(A mértékes
magyar... 257.).

19.Kazinczy levelezése, IV. 117.

20.Uo. 548. Es még egy apro érdekesség: Kisfaludy Sandor biiszkén vallja magat a metrikus Verseghy 6rokosének, 1816-ban, a
Hunyadi Janos megirasakor. (Kazinczy levelezése, XIV. 393.)



KOMPARATISZTIKA

Az Omagyar Maria-siralom
¢s a Halotti beszéd modern adaptacioi

A régi szovegemlékek adaptacidja koltészetiinkben eleven hagyomany. Maria megrenditd siralma tobbek kozott
Weores Sandor és Rakos Sandor lirdjaban, a Halotti beszéd pedig Kosztolanyi koltészetében éled wjja. A Halotti beszéd
témaja Kassak Lajos koltészetében, Juhasz Gyula és Képes Géza epigrammaiban is megjelenik, &m nem a szorosabb
értelemben vett adaptacio igényével (1).

Aligha véletlen, hogy legelsé szovegemlékeink magukra vonjak a modern koltészet figyelmét. Megrazd szépségl,
individualis természetii liraisag bontakozik ki mind a kettében. Olyan érzelemvilag, amely a korabeli liturgikus
szovegek sablonjait elemi erdvel iiti at.

*

Az Omagyar Maria-siralom énekkel, mozgassal kisért eldadasat a beginak mozgalma évszazadokon at csaknem eredeti
formajaban meglrizte. Az ének szévege azonban a magyarorszagi laikus mozgalmak virdgkorat megel6z6 idékben
keletkezett. Korabbi ismereteink szerint a XIII. szazadban. Mezey Laszl6 Gjabb kutatdsai alapjan a XII-ben (2). A
magyar nyelvili kozos recitalds alkalmai ebben az iddben még nem érettek meg. Horvath Janos folfogasa az 0j adatok
tikkrében is hitelesnek tlnik: az Omagyar Maria-siralom olvasmany-rendeltetésli szoveg, szovegvers (3). Szuverén
koltoi alkotasként igyeksziink hat értelmezni, a hozza kapcsolddo énckek, cselekmények korétdl elvalasztva. Szovegét
Weores Sandor adaptacidjaval parhuzamosan, modern olvasatban idézziik (4).

Volék sirolm tudotlon.
Sirolmol sepedik,

buol oszuk, epedek,
Valaszt vilagumtuul,
zsidou fiodumtuul,
ézes Uriimemtiiiil.

O én ézes urodum,
eggyen-igy fiodum,
sirou anyat tekiincsed,
buabeleiil kinyuhhad!
Szemem kiinytiel arad,
junhum buol farad.

Te vériid hullottya

én junhum olélottya.
Vilag vilaga,

viragnak viraga,
keseriien kinzatul,

vos szegekkel veretiil!
Uh nekem, én fiom,
ézes méziiiil,
szégyenill szépségiid,
virtd hioll vizetl.
Sirolmom, fuhaszatum
tertetik kiiil,

én junhumnok bel bua,
ki sumha nim hiiil.
Végy halal englimet,
eggyedlim illyen,
maraggyun urodum,
kit vilag féllyen!

0, igoz Simeonnok
bezzeg szovo ére:

én érzem ez butiiriit,
kit niha egire.

Tiiiled valnum;

de niim valallal,

hul igy kinzassal,
fiom, halallal!

Zsidou, mit téssz tiirvéntelen,
Fiom mert hol biiintelen.
Fugva, husztuzva,

Nem tudtam a burol,
most a bu megolel,
halvanysaggal belehel.
Jaj nekem, én fiam,

égi viragszal,

igen elvaltoztal,
messzire tavoztal.
Iszonyu vasszegek

torik a csontodat,
facsarjak izmodat,

jaj én fiam, én fiam,
feketiil vérrel
csombokos a hajad.

Az ¢jjel almomban
egész kicsi voltal,
fiirdettelek téged

egy nagy tekendben.
Abban a nagy tekenében
tikrozott az égbolt,

jaj én fiam, én fiam,

két szemed is kék volt.
Gonoszok landzsaja
szurja at a melled,

gyere vissza, jaj én fiam,
maradj anyad mellett.
Almomban csékoltam
apr6 dundi l1abad,
mosolygott a csopp szad,
jaj én fiam, én fiam,
hadd menjek utanad.
Véred b6 hullasa
szemeim sirasa,

szép arcodnak hervadasa
szivem szakadasa.
Gogicsélve heverésztél
két karomba délve,
hullt, csak hullt a zapor kénnyem
a nagy tekenGbe.
Torkom csuklik,

horog a mellem,

jaj nekem, megfulladok,



tiklelvé, ketvé ilid! fogjatok ol engem.

Kegyiiggyetiik fiomnok, Szived farad,

ne légy kegyiilm mogomnok! karod is kiszarad,

Ovogy halal kinaal ¢éjféltajban sotét hollok

anyat ézes fiaal tépazzak a vallad.

egyembelii tillyétik! Jaj nekem, én fiam, ja én fiam

Geoffroi de Breteuil Planctus-dnak szabad forditasabol vilagi természeti siralom sziiletett. Szerzéje a humanus
érzéseket odaig fokozza, hogy az mar ellenkezik a bibliai torténettel. Maria szerepében az altala ismert isteni akarat
ellenében konyorog fia életéért. Egy pillanatig még a csodat, az akarattal valo szembeszegiilést is varna gyermekétol.
Végezetiil pedig az emberekhez fordul, s t6lik kéri a mindenhaté akarat megvalosulasanak megakadalyozasat,
gyermeke megmentését. Az elmondottak egyértelmiien életteli, evilagi személynek mutatjak az anyat, ¢s szituaciojanak
a szokottnal joval életszeriibb megkozelitését, elemzését ajanljak...

A halal tudatat konnyebb a taléléknek elviselnilik, amikor nem szenvedik maguk is végig az élett6l elvalo ember
agoéniajat. Hasonloképpen koénnyebbek a 1élekre hullo terhek, ha a pusztulashoz valamilyen racionalis mozzanat is jarul,
amikor valami értelme is van az elmulasnak. Szelidebbé lesz a fajdalom akkor is, amikor vigasztalod jelenségek enyhitik
(segitbkészség, egyiittérzés, a szomorusag elpanaszolasanak megnyugtato, pihentetd ereje). A dertisen folfogott halal, s
a boldogit6 halal is ismerés az ember szamara, ennek megfeleléen szamtalanszor visszatér6 jelenség az irodalomban is.
E halalélmények kozos tulajdonsaga a katarzis-érzés valtozatos erdsségii jelenléte az emberi pszichikumban... Maria
fohaszaban hiaba keressiik azonban mindezeket a mozzanatokat. Gyotrelmes 1élektorténések kataton tomegén hull at,
amig elérkezik gyermeke pusztulasaig; szemléloként szenvedi végig az agéniat. Beléhasit a folismerés, hogy fiat
biintetleniil kinozzak meg, igazsagtalanul pusztitjak el, s az embertelenségek riaszté striijében semmi sem mutat az
ember megjavithatosagara. gyermeke onfelaldozasanak értékére. A megvaltas nagyszeriiségérol, értelmérdl egyetlen sz6
sem olvashatd a versben, az anya egy rezzenés erejéig sem vigasztalja meg magat. Megértést és egyiittérzést sem
remélhet sechonnan ; minden és mindenki a pusztulds mellett all, még az isteni akarat is. A halal boldogitobb lenne
immaron szamara, mint az élet, am végiil is gyermeke pusztul el... A katarzis teljes hianya valik érzékelhetové a
szituaciobol, a megértetlenségnek és elhagyatottsagnak az a megrenditd allapota, amikor mar nincs értelme akarkinek
akarmit is mondani. Amikor mar nem érdemes megszolalni sem. A Pieta tokéletes csondje érkezik el ezutan.

Weores Sandor adaptacidja nem ragaszkodik szorosan az eredeti vers szovegéhez. Nem dolgozza fol a koltemény
motivumanyagat sem, inkabb csak néhany, archaikus szépségli rekvizitumot 6riz meg miivében. Nem kdveti Maria
1élektorténéseit sem, 11j pszichikai eseményeket is érvényesit a versben, s ezzel er6sen megvaltoztatja az anya eredeti
szituacidjat. Ez a koltéi folfogas latvanyos filologiai komparatisztika helyett ismét a szitudcid életszerii
megkozelitésének szintjére utasitja az interpretaciot... Wedres Maridjanak tragikus szenvedéseit nem sulyosbitja a
pusztulas igazsagtalansagara és jogtalansagara vald megrézé raismerés, az Onfelaldozas értelmetlenségének iszonyt
sejtelme. Mindvégig érintetlen ezektl az élményektc'il igy szamara megmaradhat a gyermeki aldozatvallalas
nagyszerségének, a megvaltas megrendito- szepsegu eszméjének vigasza. Emberek karjalba kivankozik foldresujtd
fajdalmai kozben, a segitOkészség, a részvét szerény, vigasztalo erdit sem vesziti egészen el. A katarzis tokéletes
hianyanak kietlen élménykorét versbeli szituacidja alapjan egyértelmiien elkeriilheti.

Rakos Sandor Siratéja tulajdonképpen mar nem is a vers. csupan a versszituacid adaptacioja. Attekintése tovabb boviti
Maria katarzislehetdségeinek korérdl valo ismereteinket. 1dézziik szovegét:

Milyen zuhanasok ezek, jaj, miféle kopacsolas,

mintha szalfakat dontenének valahol,

baltas emberek 6z6noltek nemrég erre, szolgafélék —

rut szolgak, Kajafas szolgai, gonosz tekintetliek,

hovéa 6zondltetek hajnalidén?

Zuhanasoktol és rossz-iitemi kopacsolastol rezegnek a folaggatott edények,
dézsakban moccan a viztiikor

s eresziinket a fecskék is odahagyjak.

Miféle jelek itt ezek, miért hunyorog a Nap szeme, mire
késziilnek a poroszlok?

A Nazaret-beli Maria vagyok én,

Erzsébetnek huga és Jozsefnek, az acsnak felesége —
reggel van, allok a haz el6tt, vallam a kapufélfanak vetem,
ugy varlak, fiam, hogy majd folbukkansz az utca végén az olajfanal.
Kissé hajlottan jarsz, mert mostanaban faradtnak latszol,
de mikor folpillantasz a hosszl 1épcsdsor magasaba

s ream ismersz kék atalvetomrol,

mosolyogsz és meggyorsitod a 1épteidet.

Mi van veled, draga fiacskam,

régen jartal itthon,

apad is, én is nagyon aggédunk miattad.

Itt most zuhanasokat és kopacsolast hallani,

még a fecske is elszallott az ereszrél —

jaj, csak nem tortént valami bajod, kicsi fiam?



Azért féltiink téged apaddal,

mert te fegyvertelen létedre is

ujjat mersz htizni azokkal,

akiknek kard csorog az oldalan —

Jézus, kedves jo fiam, mi dolgod néked Kajafassal?

Mikor kicsi voltal még, karomon emeltelek,

koldokig érd pici gyolesinget adtam rad;

olyan finom, attetsz6 bérod volt,

latni lehetett alatta a vér liktetését.

Mindig a magasan csiingd gyiimédlesok kellettek neked,

apad nem gy6z6tt kapaszkodni utanuk,

két kézzel nyultal a telehold almaja utan is!

Ilyen voltal csdppkorodban mar,

de azért mi nagyon szerettiink,

ovtunk a hiivos fuvallatoktol, mert bizony gydngécske tested volt —
0, be nehéz egy minden bajra érzékeny gyereket folnevelni!

Ki hitte volna rolad, amint a porban guggoltal testvéreiddel,

hogy egyszer bevonulsz Jeruzsalembe

olyan dicsdséggel, ahogy eddig még egyetlen kiraly sem!

Lasd, Jézusom, 6riilndm kéne ennek,

de az én torkomat valami szorongatja, s ha lopva apadra pillantok,
ugy latom, az 6vét is.

Mi egyszerli emberek vagyunk, fiam, mi nem értiink a te dolgodhoz,
nekiink az volna j6, ha maradtal volna a szakmadban apad mellett,
0 szegény nehezen gy6zi mar a munkat egyediil,

szeme, karja gyongiil s ha végképp kidregszik

a mithelyt kire hagyja?

Ugy gondoltuk, te itt maradsz veliink,

ha a tobbi testvér kiropiilt a fészekbol,

hiszen olyan anyas voltal kiskorodban, s tigy szeretted a kertiinket meg a hazat!
De hat nem igy lett, nem maradtal itthon, nem ndsiiltél,

ficankol6 kicsi unokakat nem raktal az 6lembe —

0, jaj, meddo ag vagyok én,

hajtasomnak hajtasa nem sarjad,

haszontalanul vagyakozom meny és unoka utéan, ha te nem akarod!
A halal most itt jarkal a ciprusok aljan,

leselkedik az élokre,

0, fiam, fiamkam, be szeretnélek magamhoz szoritani erésen,

be szeretnélek eltakarni kék atalvetdmmel,

be szeretnélek biztos méhembe visszavonni,

hogy elrejtselek hatalma el6l!

Ezt gondolom, fiam, ma pénteki napon korareggel,

kiszaladtam a nagy kopacsolasra, a kapuban allok,

az id6t nem tudom, mert ez a bolond kakas Osszevissza kukorékol,
az 6r ma néma s a Nap sem olyan, mint maskor.

Be kéne mennem, be is megyek mar, meg kell fejnem a kecskét,
kiengednem a tykokat, folsepernem az udvart

és tenni sorban a nap dolgait

(mert j6 a munka, hidd meg, az zsibbasztja el a fajast a szegényben!)
megyek mar, megyek, barmily nehéz itthagynom a kapufélfat,

az utcat, melynek végén az olajfanal fol kellene bukkannod,

a reményt, hogy mar messzir6l meglatlak,

megyek be a tyukjaimhoz és a kecskémhez —

de jaj, asszonyok szaladnak az titon, integetnek,

nekem integetnek az asszonyok, engem hivnak,

indulok mar, futok feléjiikk, Veronika is koztiik van,

kendé nélkiil jon, kezét tordeli, térde meg-megbicsaklik,

s most latom csak, tantorognak a tobbiek is, mintha stlyokat cipelnének,
tantorognak és sirnak mind, zokognak —

6, most értem mar a kopacsolast, most értem a s6tétiilé Napot,
most értem a joslatokat és a csodakat,

Jézus, szerelmes fiam, most értelek meg elészor!

Rakos Sandor Marijanak titokzatos teljességli (kibontatlan tartalmi) folismerése hatirozott ka- tarzis-élményt jelez a
vers utolsd soraban. E katarzis-folmutatast foképpen dramaturgiai megoldasokkal éri el a szerzd. Elviszi az anyat a
golgotai szinhelyrol, ahol a szenvedések és az emberi igazsagtalansagok atélése megakadalyozna a megtisztitdé élmény
megsziiletését, s emellett a paraszti életszemlélet vondsait ruhdzza ra, azt az életszemléletet, amelytdl sohasem volt
idegen az elrendez6dés, a megoldddas, a megtisztulds 0sszekapcsolodasa az emberi elmulassal. ..

Elmondhato, hogy Weores és Rakos Sandor kolteménye lényegszerlien kiilonbozik az adaptacioba vitt archaikus
szovegemléktol. Annak folfokozott liraisagat, kataton tragikumat, hallatlanul dus lélektorténéseit, komor végleteket
eléro Osszetettségét nem éErinti meg és nem roncsolja szét egyik mii sem, inkabb mindkettd megprobal az eredetitol
eltéré vonasokkal rendelkezé és valamivel szerényebb sulyu alapszitudciét megrajzolni. Oppozicidi, kiegészitései



tulajdonképpen ezek a versek az eredeti miinek, szituacidvariansok elsdsorban: sajat, szuverén miivészi és esztétikai ér-

tékeik mar alig allnak Osszefiiggésben az archaikus szovegemlékkel.

Kosztolanyi kolteménye s a Halotti beszéd kozott viszont erGsebb az Osszefiiggés. 1dézziik mindkettdé szovegét,

utobbiét modern olvasatban (5).

Latjatok, feleim, szemetekkel, mik vagyunk:
ime, por és hamu vagyunk. Mennyi malasztban
teremté kezdetben [az Ur] mi 8siinket Adamot,
és adta vala neki paradicsomot hazul. Es mind[en]
paradicsomban vald gyiimolesokkel monda neki
¢ljen. Csupan egy fa gyiimolesétdl tilta.

De monda neki, miért ne egyék: ,,Bizony, aki
napon eszel az[on] gyiim6lesboél, halalnak halalaval
halsz.,, Halla holtat a Teremt6 Istent6l, de feledé.
Engede 6rdog intetének és evék azon tiltott
gyuimolestol. és az[on] gyiimolesben halalt evék.
Es azon gyiimdlcsnek oly keserti vala leve, hogy
torkat megszakasztja vala. Nem csupan maganak,
de mind(en) fajanak halalt evék.Haraguvék Isten
és veté 0t ez munkas vilagba; és 16n halalnak és
pokolnak martaléka, és mind[enki] az 6 nemébdl.
Kik azok? mi vagyunk. [Alhogy ti is latjatok
szemetekkel: Bizony egy ember sem kertilheti

el ez vermet, bizony, mind ahhoz jar6 vagyunk.
Imadjuk Urunk Isten kegyelmét e 1élekért,

hogy irgalmazzon 6neki és kegyelmezzen, és
bocsassa mind[en] 6 biinét! Es imadjuk Szent
Asszony Mariat és Boldog Mihaly arkangyalt és
mind[en] angyalokat, hogy imadkozzanak érte!
Es imadjuk Szent Péter urat, akinek ad[at]ott
hatalom oldania és kétnie, hogy oldja mind[en]

6 biinét. Es imadjuk mind[en] szenteket,

hogy legyenek neki segedelmére Urunk szine
elott, hogy Isten 6 imadsaguk miatt

bocsassa 6 biinét! Es szabaditsa 6t 6rdog
ildozésétol és a pokol kinzasatol,

¢és vezesse Ot paradicsom nyugalmaba,

¢és adjon neki mennyorszagba utat,

és mind[en] joban részt! Es kialtsatok

Urunkhoz haromszor: Kyrie eleison!

*

Latjatok feleim, egyszerre meghalt

és itt hagyott minket magunkra. Megcsalt.
Ismertiik 6t. Nem volt nagy és kivalo,
csak sziv, a mi sziviinkhoz kozel allo.

De nincs mar.

Akar a fold.

Jaj, 0sszedolt

a kincstar.

Okuljatok mindannyian e példan.
Tlyen az ember. Egyediili példany.
Nem élt bel6le tobb és most sem él,
s mint fan se né egyforma két levél,
a nagy idén se lesz hozza hasonlo.

Nézzétek e f6t, ez 6sszeomlo,
kedves szemet. Nézzétek, itt e kéz,
mely a kimondhatatlan kédbe vész
kové meredve,

mint egy ereklye,

s ra ékirassal van karcolva ritka,
egyetlen életének Osi titka.

Akarki is volt 6, de fény, de ho volt.
Mindenki tudta és hirdette: 6 volt.

Ahogy szerette ezt vagy azt az ételt,

s sz6lt, ajka melyet mostan lepecsételt

a csond, s ahogy zengett fiiliinkbe hangja,
mint vizbe siillyedt templomok harangja
a mélybe lenn, s ahogy azt mondta nemrég:
,Edes fiacskam, egy kis sajtot ennék”,
vagy bort ivott és boldogan meredt a
kezében ég6, olcso cigaretta

fiistjére, és futott, telefonalt,

és szOtte almat, mint szines fonalt:

a homlokan feltiindokolt a jegy,

hogy milliok kozt az egyetlenegy.

Keresheted 6t, nem leled, hiaba,

se itt, se Fokfoldon, se Azsiaba,

a multba sem és a gazdag jovoben
akarki megsziilethet mar, csak 6 nem.
Tobbé soha

nem gyl ki halvany-furcsa mosolya.
Szegény a forgando tiindér szerencse,
hogy e csodat ujolag megteremtse.

Edes barataim, olyan ez éppen,

mint az az ember ottan a mesében.

Az élet egyszer csak 6raja gondolt,

mi meg mesélni kezdtiink réla: ,,Hol volt...”,
majd razuhant a mazsas, szornyii mennybolt,
s mi ezt meséljiik rola sirva: ,,Nem volt...”
Ugy fekszik 6, ki kiizdve tort a jobbra,

mint 6nmaganak dermedt-néma szobra.
Nem kelti fol se konny, se sz, se vegyszer.
Hol volt, hol nem volt a vilagon egyszer

A Halotti beszédet a tizenkilencedik szazad elejének papnovendékei arany betiikkel vésték ércbe. Aligha véletleniil.
Irodalmi természetlinek, lirai hangoltsagunak, maradando életszemléleti értékeket rejtonek érezziik a szovegemléket ma
is. Szerzbje felkidltasok, fokozéasok, halmozasok bdséges hasznalatdval tulemelkedik a kozépkorban szokasos papi



modoron. Gazdagon fellelhetdek szovegében metrikus alakzatok, ritmusképletek is, melyek a szokvanyosnal szinesebb,
érdekesebb, miivészibb eldadasmod igényét sejtetik. Gagliardakat, triolas formakat, hétféle tagoloképletet bont ki

"o

Szabolcsi Bence az archaikus szovegbdl, s 6sszjellegére nézve ritmikus prozanak mindsiti azt (6). Kiilondsen feltiin a
formaszerkezetben a kotdszavak (hogy, bizony, és) szinte mar extrém mennyisége, emellett a mellérendelt mondatok
rendkiviili sirlisége (7). A mesének, az ¢éldbeszédes népmesének a stilussajatossaga ez voltaképpen. A mesékre
emlékeztetd nyelven szol az elmulasrol a szerzo, mert a maga szamara is, a gyaszolok szamara is nehezen megérthetd,
nehezen megmagyarazhato, elcsodalkozni valo jelenség az emberi sorsra rarott pusztulds. Csondesen halad hat meséje
utjain, és a részvét, az egylittérzés mellett a mesemondas szelidségével is igyekszik a gyaszolok szenvedését, s a maga
megrendiiltségét is enyhiteni, gyogyitani.

Kosztolanyi kolteménye 1ényegszeriien kapcsolodik az archaikus szovegemlék szemléleti 6rokségéhez, az esztétikai és
stilaris rekvizitumok jo részének mellézése ellenére is. A koltd a 1étezésnek és a 1étezés tovatiinésének hullamzasat a
vilagban éppugy elcsodalkozni vald jelenségnek érzi, mint csondes szavt, megrendiilt elddje. Elamuldssal, hitetlenked6
tlinddéssel, kiséri 6 is az ember elmiilasat: a pusztulds ridegebb, racionalisabb, materidlisabb értelmezését egy pillanatra
sem engedve szerephez. A foltoluld fijdalmak is az Gsi szovegre emlékezteté moédon enyhiilnek meg miivében: a
mesemondds dhitatos, csondes, vigasztald szelidségébe vonodva. Gazdag tartalmu gondolatvilag épiil ra a versnek a
régiségbdl meritett, eleven értékként megdrzott szemléleti alaprétegére. Olyan folismerések és lirai sugallatok sora,
amelyek az 6si alaphang csengéséhez illéen, a vilagegész meseizli, meseszeri elemének mutatjak az emberi életet.
Meginditban humanus, tiszta szolamok csengenek végig az évszazadokkal ezel6tt megpendiilt hiirokon: az egyszerii
ember mindennapi életének megbilivolo, varazsos eseménnyé vald avatdsa, az emberi személyiség elmondhatatlan
gazdagsaganak megrendiilt sejtelme. Annak bator kiéneklése, hogy wvilagnyi érték, visszaidézhetetlen,
megismételhetetlen csoda az emberélet, az emberi sorsra ramért minden szorny{iség, iszonyat, rettenet ellenére is (8).

*

Az emberi esenddség fokozott atélése a kodzépkor vilaganak természetes jellemzdéje. A korszak legendas hdsndje,
Boldog Margit, a végletesen vitt alazat dnemészt6 tiizeiben hamvad el. Az 6nsanyargatd-6nostorozo szerzetesek példai
szerint a vezeklés lazaban sz&ép emberi erdk lobognak el, az élet igéretes értékei. A vilagi boldogulas totalis tagadasa az
ember természetes életdsztonét kezdi ki.

A pusztulas kegyetlen élménye azonban a tilvilag igézetében élket is megremegteti. A Halotti beszéd és az Omagyar
Maria-siralom szerz6i ezzel az élménykorrel keriilnek szembe, az élet és a halal kibékithetetlen eréi kozott
hanykddnak, hol foljajdulva, hol békiilékenyen, s hol a fijdalom folfokozddasatol elgyongiilve, hol az isteni
gondviselés reményében megnyugodva csondesiilnek végiil el. A 1étezés antagonisztikus vonasaira eszméld, modern
életérzés elOzetesei ezek a megrazoan szép szovegemlékek. Lirai, mlvészi, nyelvi értékeik mellett eszmei
maradandosaguk révén is magatol értetddden valnak e szazadi versek életrehivoiva.

JEGYZETEK: 1. Kassak Lajos 0sszes versei, Bp. 1970: 372. - Juhasz Gyula 6sszes versei. Bp. 1970. 662. Képes Géza: 22.5 gramm epe. Bp. 1980.
58. - 2. Mezey Laszlo: Leuveni jegyzetek az Omagyar Miéria-siralomrol. Tt. 1971. 366. - 3. Horvath Janos: A magyar irodalmi miiveltség kezdetei,
Bp 1931.89 -4. Jakubovich-Pais: Omagyar olvasokényv, Pécs 1929, 127-128. — 5. Im.69-70. - 6. Szabolcsi Bence: Vers és dallam Bp. 1959. 33. - 7.
4 bizony. 8 hogy, 22 és olvashaté a szovegben. 7 ezekbdl a mondat élén all. 27 a mondatszerkezetek szama. 13 koziiliik kapcsolatos mellérendelés.
8. Kiss Ferenc: Az éreti Kosztolanyi. Bp. 1979. 548-556.



BIOGRAFIA

A Rikéti Matyas é€letrajzi hatterérol

A briinni varborton falai kozt tolti Verseghy fogsaganak utolsd esztend6it. Holmijaban ekkor mar jegyzeteket,
kéziratokat is Oriz: toredékes Sterne-forditasat, Herder nyoman irott tank6lteményét, s a Querelle des Anciens et des
Modernes kései visszhangjat: a Rikoti Matyas cim@i vigeposzat. (1) Zémmel a fogsag olvasmanyélményeit tiikrozi
vissza ez a kissé hosszura nyujtott koltemény, Verseghy erésen eklektikus, de a franciak ihletése nyoman helyenként
mar tisztuld esztétikai eszményeit. S egyben sejteni engedi az évek 6ta reményteleniil raboskodd, multjaval nehezen
békiild koltd 1élekallapotat is. Meditacidit, vivodasait, melyekkel rendre az emlékek Ovezetébe téved. A hosdk
jellemzésében, az esztétikai és moralis fejtegetések korében mind strlibb elemek jelzik: a vigeposz irasa kdzben
Verseghy életének alakulasan topreng, egykori ismerdseirdl, palyatarsairdl tiinddik. Dolgozatunkban azokrol szeret-
nénk szolni, akik néhany vonasuk révén (olykor csak motivumok erejéig) megjelennek a torténetben.

Herpin Klara. A kolt6 kutatoi (Csaszar Elemér nyoman) mindeniitt Herpi Krisztina néven emlitik; valodi neve Herpin
Klara Maria volt, a budai klarisszak irataiban legalabbis rendre igy szerepel. (2) Eletitjanak ismeretlen részleteirdl igen
gyéren tajékoztat az irattar. Amit megtudtunk réla, szeretnénk par szoban osszefoglalni. Német anyanyelvii lany volt.
Gran varosaban sziiletett (1753). Huszéves koraban 1épett a klarisszak kdz¢é, s nemsoka énekesndvér lett. Rendjének
eltorlése el6tt (mint minden apacanak) neki is foljegyezték tovabbi terveit. Budara késziilt, anyjaval szeretett volna élni:
,Declaravit se in nullo Claustro amplius vivere velle sed exire ad Suam Matrem Budae habitantem miseram licet, et
inquilinam. A tovabbi (Csaszar Elemértdl ismert) forrasok mar kissé részletesebbek. Eloszor azokat az adalékokat
probaljuk kiemelni bel6liik, amelyeket a k6lté monografusa nem emlitett meg. Verseghynek a kedveséhez irott (a
jegyzetekben mar idézett) levelébdl megtudjuk pl. hogy Herpin Klara fivére a nyolcvanas évek kdzepén Bécsben élt.
Valamivel lényegesebb ismeretként: a lany négy évvel a klarisszak foloszlatdsa utdn az egyik rokonanak, Herpin
Istvannak a pesti hazanal lakott. Pletykak, intrikak, szobeszédek o6vezték: a varosi polgarok sejtették a szerzetes iranti
szerelmét. Olykor durva tamadasok érték emiatt: gyontatoatyja pl. foljelentette a primasnal és a vikariusnal.(3) A mo-
nografia adataira attérve: kevéssel ezutan Herpin Istvan a hatdsagok kezére juttatja a kolto itt emlitett levelét.(4) Stlyos
meghurcolasok kovetkeztek: a primasi udvar eljarast inditott a szerelmesek ellen, majd mindkettdjiiket kiutasitottak a
varos teriiletérdl... Az emlitett levélen és a kiutasitasra vonatkozd dokumentumokon tal Csaszar Elemérnek volt még
egy forrasa a kolté kedvesérdl: a késobbi nagyvaradi piispoknek, Kondé Miklosnak a primashoz kiildott jelentése, a
kilencvenes évek elejérdl. (5) Tanusaga szerint a lany ekkoriban mar Budan élt, az Iskola utcaban, nem messze a kolté
lakasatol. Tobbszor lattak Oket egyiitt sétalni a vizivaros utcain, maskor az elsé magyar szintarsulat eléadésain
talalkoztak veliik. Novekvo ellenkezés, er6sodo tiltakozas kisérte szerelmiiket itt is: ha hinni lehet Kondé jelentésének,
az egyik éjszakan bombat robbantottak mellettiik a folhaborodott budaiak. (6) Osszesen ennyi deriil ki innen. . . A
késObbiekben mar csak egyetlen életrajzi adatot talalunk a ko1t kedvesérdl: a Sziilémhdz cimii prozaversében Verseghy
emliti, hogy a Martinovics-0sszeeskiivésben valo részvételéért elszenvedett fogsaga kezdetén, kétségbeesett édesanyjat
Laura (ahogy szerelmesét legtobbszor nevezi) igyekezett gyamolitani. Lehetséges, hogy a kolté szabadulasat a lany mar
nem érte meg. GyoOnge egészségli, torékeny teremtés volt, a nyolcvanas évek elején tobbszor panaszkodott
vérhanyasra.(7) Verseghy a Laurdhoz és a Krisztinahoz cimzett kdlteményei mellett a Klari Klarika, Klarikahoz cimi
verseiben allitott neki emléket.(8) Verseghy vigeposzanak egyik epizddjaban olyan motivumokat figyelhetiink meg,
amelyek szerelmének torténetével fiiggenek Gssze. A nyolcadik Dal befejezé részében az Obester felesége a vilagba
kiléepo Birgitat egy példazattal figyelmezteti az intrikak, pletykdk veszedelmeire. Szerepel ebben a torténetben egy
¢életvidam pap, aki egyébként hires szonok ¢és kivalé muzsikus is: egy apdca, aki a rossz nyelvek szerint a plébanos
kedvese: és egy piispok, aki végiil tomlocbe juttatja a derék papot. A kolté életrajzabol (nézetiink szerint) ezek a
részletek egyértelmtien hitelesithetdk. A tobbi (a hosszadalmas mese a méregkever6 Kajcsinérol, a gyermekét
meggyilkold apacarol, a félrevezetett torvényszekrdl) valoszinileg a képzelet sziilotte,(9) s inkdbb csak a tanulsag
kiemelését szolgalja: ,,a szent Religiot jobban megalazzuk, legfobb oszlopait szornyebben megrazzuk, ha szentelt
szolgait vaktdban gyalazzuk, s puszta gyantsagbol bujaknak orczazzuk, mint ha feleséget adnank a papsagnak.”
Verseghy szomoru (és 6rokos) nosztalgidja nyoman.

Alexovits Vazul. Rendtarsa, késébb ellensége Verseghynek. Csaplar Benedek szerint 1779-ben még egyiitt talaljuk
Oket a Hazafii Magyar Tarsasag llésein. (10) Ellentétiik valdsziniileg csak késébb mélyiil el: Verseghy deista
vilagképének, jozefinista szemléletének kibontakozasa nyoman. A pélosok foloszlatidsa eldtti idokben, amikor fol-
valtva hirdettek igét a pestbelvarosi templom szdszékén. (11) A koltd szonoklatai 1784 6szén hangzottak el eldszor. A



polgari mentalitas erésitése érdekében késziiltek ezek a beszédek, a kozjo és a kdzboldogsag istent6l eredd parancsat
hirdették, s az 6si szocidlis értékek ,,kozos erd, kozos munka, kdzos vigyazas" megbecsiilését tanitottak. Elesen
biraltdk a polgari rendeleteknek ellentmond¢ vallési torvényeket: egyértelmiien az allami hatalomnak, az "orszaglod
fejedelemnek” rendelve ala az egyhazakat, az egyhazi felekezeteket.(12) S ami kiilondsen hatasos lehetett: tamadtak
pl. a papi haracsolast, a csodatévd szentképekkel valdo népbolonditasokat. A pesti és Pest kornyéki polgarsag todult a
templomba, amikor Verseghy prédikalt, a korabeli foljegyzések szerint még kiilfoldrdl is jottek meghallgatni 6t. (13)
Alexovits rigorézus dogmatizmusa eléggé népszeriitlen lehetett mellette... A palos rend eltorlése utan megszakadt a
személyes kapcsolatuk. Alexovits azonban figyelemmel kisérte Verseghy sorsat, s amikor a kilencvenes évek elején
megjelent a kolté Millot-forditasa (14) tollaval az elsdk kozott 1épett f61 ellene.(15) Polémikus céllal késziilt az irasa, a
francia folvilagosodas klasszikusainak nézeteit igyekszik szembesiteni a nemzeti kontosbe 61t6z6 ortodox katolicizmus
tanitasaival. Hittudomanyi érvelését atiiti a szerzetes indulata, erds ellenszenve a francia filozofia vezéralakjai
(mtivében Voltaire, Rousseau, Bayle) irant.(16) Szellemiik 6rokdsei korében emlékezik meg Verseghyr6l: papi ruhaja
¢és eszméi ellentmondasat részletezve, személyeskedve, olykor emberi és polgari becsiiletében is megsértve.(17) Mive
lényegében az egyhazi reakcié megtorlasat készitette eld, a forditas tiltott forrasaira iranyitotta a figyelmet. A konyv
megjelenésével kezdetét vette a folvildgosodas és a konzervativizmus erdinek egyik legelsd, nyilt dsszecsapasa, a
hirhedt Millot-por. . . Alexovits a késObbieckben sem tévesztette szem el6l Verseghyt, legalabbis erre vallanak az
Eszterhazy piispokhoz irt levelei, melyekben a Martinovics-0sszeeskiivés fejleményeirdl és a koltd tovabbi sorsarol
szamol be.(18) Roviddel ezutdn meghalt....A vigeposz fanatikus szerzetesét (Csaszar Elemér szerint) rola mintazta a
kolt6. Alexovits és Verseghy ellentétének ismeretén tul egykoru foljegyzések, kortarsak tollabdl szarmazo visszaem-
Iékezések segitik a kolté monografusat a kovetkeztetésben: a valosagos és a koltott alak egybevagd vonasai. Alexovits
komorsaga, aszketizmusa - amely Verseghy torzitd lencséjén keresztiil visszatér ide. Ortodox valldsossaga,
kovetkezetes konzervativizmusa - mely a fanatikus baratban "konczonatorban" a kdltemény folvilagosult szellemii
héseinek ellenképét teremti meg.(19) Egy adalék: néhany évvel a vigeposz megjelenése utan Révai Miklos élesen
elitéli Verseghyt ezért a torzképért, (20) mert nézete szerint a koltd stilyosan megbantja vele Alexovits Vazul emlékét.

Szaitz Leo. Rokona volt a koltonek, bar err6l a rokonsagrdl igen keveset tudunk. (21) Ellentétiik valoszintileg a
hetvenes évekbdl ered: azokbdl az idokbdl, amikor Verseghy mar az egri liceum falai kdzott tanult. (22) Elsé nyomai:
Szaitz Le6 az Aufkleristak Almanakjaban némi epével, ,,nem rég megvildgosodott Pannoniusoknak" nevezi Frenreisz
Ernét és Verseghyt.(23) A koltd riposztja a kiadasra elokészitett prédikaciok egyik jegyzetében: "Igaz Magyar, A
Magyar Nemzetnek vigasztalasara mondom, hogy ennek a konyvetskének Attya se nem igaz magyar, Se hem igaz
német."(24) Az egri servita neve elsésorban az 6rokods porpatvarai nyoman emlékezetes: megtamadta pl. Szacsvayt,
Nagy Janost, Horvath Adamot, Dayka Gébort, Eybelt, Kovachichot, Ebiczkit, Ostermayert, Feszlert, még Batthyany
Alajossal is Osszeakaszkodott: szinte az egész életét a folvilagosodas hiveinek és a protestansoknak az {ildozésére
szentelte. (25) Eles ellenkezésre késztetve Verseghyt, aki az Eggy jé szivb6l kéltt Szatirdban karikatarat készitett rola.
(26) Kiizdelmiik a Millot-pdr keretében folytatodott tovabb. ,,Ennél mérgesebbet, s veszedelmesebbet, kivalt magyar
nyelven, még nem olvastam" - irja Szaitz Le6 Verseghy forditasarol. (27) Majd keményen ,,meglapotzkazza" a koltét a
folvilagosodas hatasat tiikr6z6 eszméiért, egyhazellenességéért. Végiil (erkolcstelennek bélyegzett) életéért s
szerelmes verseiért leckézteti. Hamarosan megkapta soraiért az elismerést: Alexovits Vazultdl (akinek a konyve a
servita dicséretétél hangos) és a katolikus ortodoxiatol. Verseghy tiltakozott, de a Rovid felelet a személyi
gyaldzasokra mellyekkel engemet a Magyar és Erdélyorszag révid ismeretének s a Konyvek szabados olvasdsanak
szerzoi illettek cimi ropiratat nem engedték kinyomtatni. (28) A por tovabbi fordulatait Szaitz Led mar nem érte meg.
1792 juliusaban meghalt....Verseghy vigeposzanak f6hése csakds, dolmanyos, sarkantyas vitézként jelenik meg a
koltemény masodik Daldban. Hatalmas bajusszal. A kolt6 korabbi szatirajabol (Eggy jo szivbdl... ) ismerés ez a figura:
egykor a harcias egri patert abrazolta igy Verseghy. (29) Tovabbi érdekességek. Az o6tddik ének folyaman a
kantorkodo fiizfapoéta egy mulatsdgos orgonaszoloban emlékezik meg Szent Istvan és Kupa (Koppany) viadalarél. A
téma a servita miiveiben sem ismeretlen: Istvan kiraly allamalapitéi harcait, vallasi kiizdelmeit Szaitz Led tobbszor
meéltatja. (30) Egyik kézirataban megtalaljuk az idézett csata leirasat is: Szent Istvan és Kupa dsszecsapasat... (31) A
koltemény els6 énekében Rikoti rogtonzott ars poeticaval védi ki a boles plébanos mértéktartdsra intd tanicsait:
,nekem Corpus Juris eggyetlen torvényem, a Szentiras pedig utmutatdé fényem, s ha ezzel nem egyez elme-
sziileményem, vesszen el - nem banom, minden keresményem; de mas ugyan térvényt ne szabjon versemnek, vagy
egyéb munkakban izzad6 fejemnek, mert ha felkavarja epéjét mellyemnek, sulyat is megérzi bosszulé kezemnek." A
,,bosszuld kéz" és az ,,epés melly" nem nagyon illik a kiszolgaltatott Rikétihoz: Szaitz Ledhoz inkébb. Az els6 két sor
pedig kiilondsen: az egri szerzetes a konzervativ katolicizmus érdekei védelmében legtobbszor a Corpus Jurisra és a
Szentirasra hivatkozik. igy pl. a Magyar és Erdély-Orszdagnak rovid Ismérete cimii miivében is, ott ahol igen €lesen
tamadja Verseghyt.(32 Ugy tiinik, ebben az erés képzelettel megalkotott figurdban is realis elemeket, konkrét
személyhez kdt6d6 motivumokat kell szamon tartanunk.



.. és masok. Szaitz, Alexovits, Kondé Miklds utan Riethaller Matyas volt a kovetkezd, aki a Millot-porben follépett
Verseghy ellen. (33) Tamadasaban talan személyes természetli inditékok is kozrejatszottak: a budai fécenzori
hivatalért ekkor tajt vivott kiizdelemben ugyanis Verseghy volt az ellenlabasa. (34) A vilagtorténet leforditasaért két
izben is foljelentette a koltét, s még a bécsi udvarban is jart szigoru megfenyitése érdekében.(35) A hirhedt port
Verseghy ekkor veszitette el véglegesen. (36) Tamadojarol azonban nem feledkezett meg a vigeposz irasa kdzben: a
budai masodcenzornak alighanem koze lehetett a cimszerepld nevének megvalasztasahoz. Rikoti Matyds, Riethaller
Matyas. (37) A Millot-por egyik érdekessége, hogy Alexovits Vazul tobbszor emlitett konyvét koltdink koziil Baroti
Szabo David egyértelmi lelkesedéssel fogadta. Elsdsorban Alexovits hazafiui buzgosaga és nyelvi teljesitményre
ragadta meg: miivébdl a ,nagy Tzitzerot" hallotta szolni.(38) A vigeposz egyik epizodhdse, az antik koltészetet
eszményitd Horaczi mogott kézenfekvd lenne Szabd Dévidot keresniink.(39) Horaczi jellemzése azonban nagyon
altalanos: egyéni, eredeti vonasokat ebben a port- rében nem is igen taldlunk. "Az oskoldban primusnak tartatott a
poétikaban, a mulatsag ellen nagyon panaszkodik, a moderna irant satiricuskodik, a régiriil pedig adoratorkodik" - a
leird jellemzés nyomdn Osszesen ennyit tudunk meg réla. (40) A modern irodalmat kéarhoztatd szavaibol még
kevesebbet. Az Gtletszegényen, erdtlen eszkozokkel folvazolt ginyrajz toprengésnél tobbre (tigy tlinik) nem nagyon
kinal alkalmat.(41) A kilencvenes évek elején a bihariak (a Millot- por fejleményeit figyelve) éles hangu folterjesz-
tésben tiltakoznak a Helytartotanacsnal a budai cenzorok ellen. Ezt a folterjesztést tobbek kozott Bessenyei Gyorgy is
tamogatja.(42) Amikor pedig a koltét harom honapos bortonbiintetésre télik, megszerzi a befejezetlen forditast, és
onnan folytatja tovabb a munkat, ahol annak idején Verseghy abbahagyta. (43) A koltd vigeposzanak
legrokonszenvesebb alakja egy mélyen gondolkodd, folvilagosult szellemii tiszt, az etikai, esztétikai, filozofiai
Mint a hatodik Dalbdl kideriil: a kapitanynak ,,k6zel a varoshoz van egy kis joszaga", ahol bolcs maganyossagban”
tolti napjait. A tovabbi részletek is raillenck Bessenyeire: viszont a folvilagosodas mas koltdire is érvényesek.
Motivumokat idéziink: ,lantos kapitanyunk ifit kordban, meg nem nyugodhatott szoros svérajaban, mellyel
bekertelték kis oskolajaban, nagy vilagba 1épett picziny svérajabul; elkezdett olvasni ujabb poétikot, német, olasz,
anglus, frantzia munkakot..." majd a grammatikaban és a filozofidban mélyedt el. (44) ,,Nagy poéta volt ez viragzo
koraban szépen folyt a beszéd magyar ritmussaban. . ."(45) A specifikus jellemz6k hianya nyoman igen nehéz lenne a
kapitany esetében hiteles kdvetkeztetésekre jutni. Megnyugtatd utbaigazitast, timpontot a tudds tiszt esztétikai nézetei
sem igérnek: ezek Verseghy bortonbeli olvasmanyait tiikrozik. (40) Gunyrajzokra, gorgokra figyelhetiink a vigeposz
tizenegyedik énekében: a magyar Parnasszus viszonyait részletez6 enumeracidban. Az 6dakoltdk, a rokoko idillek
szerz0i, az okori auktorok epigonjai s a katolicizmus képviseldi vonulnak el elttiink: sajnos nem tudjuk, kik allnak az
egymas utan folbukkanoé torzképek hatterében... (47) Még egy életrajzi vonatkozas. A vigeposz 6todik énekében
Verseghy a torténelmi témaji mivekkel szemben emel kifogasokat. Ironikus hangiitésti soraiban egy konkrét utalas is
olvashat6: a koltd Dugonics Toldijat emliti a korabeli heroikus dramak torz példajaként. (48) Dugonicsot ismerte,
személyesen is talalkoztak olykor.(49) Nem taladltuk annak nyomat, hogy konfliktus lett volna kettdjik kozott.
Valészinlinek latszik, hogy izlésjavitdo torekvések iranyitottdk Verseghy szatirikus megjegyzéseit: s nem emberi
becsiiletét, polgari egzisztencidjat éré mélyebb sérelmek (mint Alexovits és a tobbiek esetében).

A Millot-por (majd a Martinovics-por) tragikus allomasok Verseghy palyajan. A magyar harfas bontakozo emberi és
koltoi Gtja ekkor torik meg véglegesen az egyhdz és az allam ortodox erdinek ellendllasan. Ordkre elvész szaméra az
eszmék ¢€s tettek szabad Osszehangolasanak reménye is: a koltd innentdl kezdve folyvast rejtett utak vallaldsara
kényszeriil. Nem Iép fol tobbe nyiltan a tdmadoi (,,a bocsiiletbéli gyilkosok") ellen sem: néhany vonasukat viszont
beleszovi a briinni bortdon falai kozott késziilé vigeposzaba: a kifigurdzott, nevetségessé tett negativ szereplok
jellemébe. Az Alexovitsot, Kondét, Szaitzot, Riethallert idéz6 motivumok kozos sugallata a jellemzés tagabb korén
beliil is egyértelmii: a meghurcolt és évekre elnémitott koltd csondes elégtételét érzékelteti. Onmaga szamara
vigasztalast, tarsainak pedig erdi 6rzésérdl szolo iizenetet rejt ez a kdltemény: Ovatos morzéjeleket nyolc és fél
esztendd borzaszté maganyabol. (50)

JEGYZETEK

1. Kolteménye megirasahoz Verseghy valtozatos forrasokbdl meritett Gtleteket, motivumokat. A cimszerepl6 a francia vigeposzok
héseit idézi fol, mindenekelétt Boileau kantorkodo flizfapoétajat. CSASZAR Elemér: Verseghy Ferencz élete és miivei. Bp. 1903.
214. VARGHA Balazs: Verseghy Ferenc koltészetérdl.. megjelent a Verseghy Ferenc 1757-1822.c. kdtetben. Szolnok 1957.21-2. A
cselekmény egyes részletei Kotzebue énekes jatékara emlékeztetnek (Das Kind der Liebe: Csaszar uo.) a koltd szerkesztési fogasai



pedig- helyenként -Gyongydsi milveire. Uo. 218. A komikus eposz dalbetéteit egyrészt a Varazsfuvolabol veszi at Verseghy,
masrészt a népdalok korébdl valasztja 6ket. Apro érdekesség: egyik dallamanak eredetijét Kodaly Zoltan fedezi fol, 1914-ben buko-
vinai gyiijtéutjan. Argirus nétdja. Bp. 1921. 8. A Rikéti Matyasban kibontakozé esztétikai nézetek Sulzer mellett mar Condillac
hatasat is sejtetik, Verseghy izlésének csondes fordulatat jelzik. ECKHARDT Sandor: A francia forradalom eszméi
Magyarorszagon, Bp. ¢. n. 205. HALASZ Gébor: Az értelem keresése, Bp. 1936. Kazinczy-esszé... A querelle des Anciens et des
Modernes tetszetds eszméit olyankor a herderi torténetfilozofia elemei szinezik: pl. a vigeposz VII. Dalanak 81-84. strofajaban, ahol
a kolté a nyelvnek a tarsadalmi egyiittmikodést szervezod erejérdl értekezik (6sszehasonlitast kinalva SZAUDER Jozsef Verseghy és
Herder kapcsolatait kutatd tanulmanyaval. FK 1958.) Vagy a II. Dal 57-59. versszakaban (,,Mint mikor egy sikon torony épittetik.
.. sth.). ahol Verseghy az egyik Herder nyoman késziilt kolteményének. Az emberségnek a monumentalis képeit idézi fol, a
szellemi kincseit 6rokitd, sorsat javitdé emberiség hatalmas épité munkajat.

2. A korabeli rendi nyilvantartasok egyikéb6l idéziink: Geistliche Ordens Nemen: Soror Christina; Weltliche Tauf und Zunamen:
Maria Clara Herpinin. Herpinin: Herpin lanya. Primasi Levéltar. Batth. J. PE. 181/56. A vilagi és rendi név tovabbi el6fordulésa: uo.
178/82. 84; uo. 181 /46. 42. Csaszar Elemér forrasa(i. m. 28): Verseghy egri keletkezésti (német nyelvil) levele kedveséhez, 1786
majusabol. PL.Batth, H. PE, 191/3. Ebbdl az episztolabdl tudjuk, hogy a lany egykor a klarisszak rendjében élt. Mas adalék: a
cimzésben itt a Herpi Christine név szerepel. A levélben viszont a koltd kétféleképpen becézi kedveset: Klarchen. Tinedel. A kettés
becenév magyarazatat a rendi irattar adja: Herpi Krisztina és Herpin Klara egy es ugyanaz a személy. A lany egyébként a budai
klarisszak egyik kozos beadvanyat Soror Christina Herpinin nevén irta ala (1782 majusaban. PL. Batth. 1.1 PE. 181 .42).

3.,,Die dumme Geistlichkeit meynet halt bis dato, dass die Exclarisserinen wirkliche Klosterfrauen sind... die armen Narren" -
kommentélja Verseghy (ugyanebben a levélben) az esetet. Még az erd tudataban. {géretes idokben keletkezett ez az episztola, a
palosok foloszlatasat megel6z6 honapokban. Tantisaga szerint a kolto ebben az iddben a csaszarvarosba késziilt, abban bizott, hogy a
rend eltorlése utan itt majd polgari allashoz jut. (Talan Jozsef csaszar tamogatasaban is reménykedett. Jozefinista szellemii
prédikacioit ekkoriban gyiijtotte dssze, s ekkor kiildte el 6ket a bécsi cenzoroknak. SZAUDER Jozsef: Verseghy palyakezdése. . . A
romantika Utjan c. kdtetben, Bp. 1961. 79. Hozzakezdett a csaszar életrajzanak megirasahoz is: Mésodik Josefnek most orszagld
Német Tsaszarnak Torténeti, és ama Foglalatossagi, mellyek vélink az 6 Szivét kivaltképpen meg-Osmértethetik. Egyetemi
Konyvtar. Kézirattar, G. 101. Tudomasunk szerint kiadatlan.) Megnyugvast, békés polgari életet remélt végre, végleges szabadulast a
szerzetesi fogadalom (szamara kiilondsen sulyos) terhei alol. Tavolabbi terveiben hazassig is szerepelt. Erdemes figyelniink a
kedvesét batoritd soraira: "ich lese in der ungarischen Zeitung, dass eine Klosterfrau unlanget den 28sten Martz mit ihrem Kind.
Welches sie vom Kaiserlichen Leib- Lokay empfangen hat, zum Kaiser gegangen ist um wegen der Pension zu bitten. Der Kaiser sah
den kleinen Buden an, lachte und sagte: Es ware schade gewesen, wenn dieser brawe Bursch nicht auf die Welt gekommen ware. Er
liess ihr die Pension und nebst gab er ihr die Erlaubniss ihren Vertrauten zu beyrathen.”

4.CSASZAR im. 20. A levél hatoldalan két megjegyzés ,.Dieser Brief von Erlau an mich gestellt (P. Versegi), habe aus
Muthmassung eigenhandig erdfnet. Pest den 21. Maii Stephanus Herpin. . . Collatum cum originali Pestini 20a Augusti786. Georg
Kurbélyi." A lany rokonanak bejelentése és a hatosagi vizsgalat kozott eltelt néhany honap. A kolté ezalatt Bécsben jart, audenciat
kért a csaszartol. SAGHY Sandor: Verseghy Ferenc maradvanyai és élete, Budann 1825. 146. Nem ismerjiik a beszélgetés részleteit,
minddssze annyit tudunk, hogy a tdmogatasat nem sikeriilt megnyernie. Vilagi tervei sorra széthullottak. s a megélhetés gondjai
kozotti hanykodva tjbol papi allas utan kellett néznie. A miiveivel sem jart szerencsesebben. A prédikaciok cenzurazasa elhuzodott,
csak oktoberben kapta meg a kozlési engedélyt (SZAUDER uo.) de akkor mar nem nyomtatta ki dket. A csdszar életrajzat annak
idején ezzel fejezte be. hogy ,,tobbi Torténetei és Munkai Josefnek folytattatni fognak" nemsokara. fgy maradt rank ez a kézirat,
befejezetleniil.

5.A hirhedt Millot-pdr soran Szaitz Led és Alexovits Vazul tobbszor is célzott Verseghy szerzeteshez méltatlan életére.
Megjegyzéseik hitelérdl a primas az egyik bizalmas embere (Kondé Miklds) révén kivant meggy6z4odni, igy sziiletett ez a (Herpin
Klara és Verseghy viszonyarél beszamolo) jelentés. P1. Batth. III. PE. 94/15. A késobbiekben komoly része volt abban, hogy a
Millot-forditasaért elmarasztalt Verseghyt (mint javithatatlan erkolcsii szerzetest) a nagyszombati papi bortonbe zartak...
Dolgozatunk folyaman tobbszor idézziik majd a Millot-por eseményeit: elsésorban BENDA Kalman forraskiadvanya (A magyar
jakobinusok iratai. Bp. 1952-57) és (Waldapfel Jozsef konyve (A magyar irodalom a felvilagosodas koraban, Bp. 1963.) alapjan.
Tovébbi forrasaink: CSAHINEN Karoly: Pest-Buda irodalmi élete, Bp. 1931. FRAKNOI Vilmos: Martinovics és tarsainak
Osszeeskiivése, Bp. 1880. JANCSO Elemér: A magyar szabadkémiivesség irodalmi es miiveldéstorténeti szerepe a X VIII-ik szazad-
ban, Kolozsvar 1936. 6.”... Verseghyt életétdl is meg akartdk orozva fosztani" - irja Batsanyi ebben az idében Aranka Gyorgynek.
Kolteményei valogatott prozai irdsaival egyetemben. Bp. 1865. 253. Némiképpen megerdsitve Kondé értesiiléseit.

7. A klarisszak fontebb emlitett iratai szerint: , Kann, sich wegen ihrer schwachen Gesundheits Umstanden und Blutbrechen zu
keinem anderen Orden resolviren." 181/56.
8. Az életrajzi forrasok hianyat azonban ezek a versek sem enyhitik. Tobbségiikben mind utankodltések, népszerii német (és francia)

dalok adaptacidi: az sszehasonlitd motivumkutatasok évtizedek Ota bizonyitjak, hogy rendkiviil kevés benniik az eredeti vonas.
. Verseghy koltdnek éppoly kevéssé eredeti, mint zeneszerzonek" - foglalja dssze kutatdsa tanulsagait MAJOR Ervin Itk 1925. 258.
osszhangban ALSZEGHY Zsolt EPhK 1917) és FEST Sandor EPhK 1917) észrevételeivel, GALOS Rezs6 (EPhK 1912-1913. ItK
1938) megfigyeléseivel... Csaszar Elemér kozeli rokonsagba hozza Herpin Klarat egy dsi kozépnemes csaladdal, Majthényiékkel, 1.
m. 24. Verseghy tobbszor emlitett levele nyoman, hipotézisét az alabbi részletre alapozva: ,,dass du entweder auf Lérincz-Kéta oder
zum Majténi auch etliche Wechen, oder Monate hinauskommst". Ugy érezziik, ebb8l az igen keveset sejteté félmondatbél aligha
kovetkezik egy értelmiien Herpin Klara és Majthényi¢k rokonsaga. Szvorényi Jozseft6l tudjuk viszont, hogy 1803 nyaran Verseghy



ajanlatara Vitkovics Mihaly, a fiatal juratus Majthényiékhoz keriil iigyvédnek. (Figyel, 1879. 4.) Szvorényi nem emliti, hogy a csa-
lad melyik agarol van pontosan sz6, de Vitkovics verseibdl kideriil, hogy Majthényi Karoly, a kiralyi tanacsos bizza meg 6t tigyeinek
vezetésével (a kazinczyanus poéta stirlin ir kélteményeket, 6dakat partfogdihoz, igy Dacsé Annahoz, aki Majthényi Karoly felesége.
NAGY Ivan: Magyarorszag csaladai. Pest 1860. VII. 261). Verseghyt és Vitkovicsot néhany évvel késdbb Marczibanyi Istvan is
alkalmazza. SZVORENYI uo. Ez a szal is Majthényi Karolyhoz vezet, hiszen Marczibényi felesége Majthényi-liny, Karoly
testvérhuga. NAGY i. m. 260. A csaladfa igér még néhany ideill6 érdekességet. Majthényi Karoly édesanyja ugyanis Beleznay Anna
volt, annak a bard Beleznay Miklosnak a huga, akinek a szalonjaban 1779-ben a Hazafiti Magyar Tarsasag tagjai tobbszor
Osszegyliltek. Részt vett ezeken a tanacskozasokon Verseghy néhany ifjukori baratja, rendtarsa, pl. Anyos, Kreskay Imre, s6t
(Szauder Jozsef szerint) maga a koltd is. Verseghy palyakezdése... 70. Nem lehetetlen, hogy itt, Beleznay tabornok palotajaban
ismerkedett meg Verseghy a vele egyivasu, azonos eszmék kozott mozgd Majthényi Karollyal, a baro ifjo unokadccsével.
Amennyiben igy volt, az ifjukori kapcsolat nyoman keriilhetett Vitkovics Majthényiékhoz, Verseghy Marczibanyiékhoz, s alighanem
innen ered Herpin Klara és Majthényiék ismeretsége is... Hipotézis helyébe hipotézis: szeretnénk remélni, hogy kozelebb jar az
igazsaghoz.

9. A példazat szerint egy élvsovar asszony terjesztette el a plébanos és az apaca kapcsolatarol a hireszteléseket: bosszubol, mert a pap
nem viszonozta a szerelmét. A koltd élet rajzirdi (Saghy Sandor, Vértes Jozsef, Halmy Gyula, Csaszar Elemér, Kisban Emil) nem
tudnak ilyen esetr6l. A Kajcsiné egyébként is koltott név (a kajcs szo korabeli jelentése nyoman ,,fondorlatos, ravasz”). Nincs
tudomasunk arr6l sem, hogy Herpin Klaranak gyermeke lett volna a kolt6tdl. Valoszintinek latszik Csaszar Elemér foltevése:
Krisztinaval val6 baratsagat mentegeti, ki akarja mutatni, hogy rosszindulati, alaptalan rafogés volt az egész." 1. m. 222... Az
onvédelem igényével fiiggenek Gssze a tudatos torzitasok: mikézben a ko1t a bortonbdl is irja szerelmes verseit a tavoli kedveshez:
Laurdhoz, Laura képéhez... pl.

10 .Itk. 1899. 201... Alexovits életének alakulasarol, Verseghyvel val6 kapcsolatar6l tobb tanulmany megemlékezik. Csaszar Elemér
monogréfiaja mellett KOZI- HORVATH Jozsef (Alexovits Vazul, a legnagyobb pélos szénok, Gyér 1930.) munkéjara szeretnénk
utalni: s korszeriibb forrasokra is: BENDA Kalman idézett kiadvanyara (A magyar jakobinusok...) WALDAPPEL Jozsef konyvére
(Otven év Buda és Pest irodalmi életébdl, Bp. 1935.

11. Roviden 0sszefoglalnank mindennek elézményeit. 1783 oktoberében Alexovitsot a nagyszombati egyetemrdl, (ahol egy évig a
teoldgia tanara volt) Pestre rendelik, vasarnapi magyar hitszonoknak. A palosok belvarosi kolostoraba keriil. KOZI-HORVATH i. m.
11. A szerzetesek valtozatos onképzését figyelheti itt: fiatalabb tarsai korében ekkor kezd tért hoditani az ortodox vallasossagtol
eltéré polgari dogmaszemlélet, a jozefinizmus allam- és egyhazbolcselete. Verseghy és Frenreisz Ernd pl. Martini jogelméletét,
Pascal, Ricci, Fleury miveit olvassdk: a janzenizmus és a gallikanizmus egyforman egyhazellenes tanitasaival ismerkednek,
SZAUDER: Verseghy palyakezdése... 81, 83, 85. A konzervativizmusaban egyre inkdbb megcsontosoddé Alexovitsnak nemsokara
mar a szoszéken kell szembenéznie ezekkel az eszmékkel. A palosok (majd a domonkosok) templomaban ugyanis révidesen
Verseghy lesz a masik magyar nyelvii prédikator. CSASZAR i. m. 17. 20.

12.SZAUDER Jozsef részletesen ismertette ezeket a beszédeket. Verseghy palyakezdése... 78-89. dsszefoglald soraibdl idézziik:
,,Amit elmondott, az mar nem az egyhazon beliili reformer buzgosagat mutatja. Deista meggy6z6désii, a szerzédéselmélet modern és
demokratikus szinezetli tdrsadalomtanat vallo, polgari utilitarista felfogasu, s ezekért nyiltan, templomban, tdmegeknek és felettes
hatésagainak szemelattara sikraszallo fiatalembert, papi kontosében is teljesen vilagit ismeriink meg e beszédekben, a laikus
jozefinus allamnak, II. Jozsef egyhazellenes politikdjanak szenvedélyes, szintéi elfogultan harcias/hivét." Uo. 88. A szonoki palya
indulasarél- CSASZAR i. m. 17.

13.PL. Batth. n. PE. 191/1.

14.A vilagnak kozonséges torténete. 1. kot. Pest 1790. Ua. 2. kot. Pest 1791. A voltairednus abbé torténeti miivét Verseghy
vallaskritikai észrevételekkel egészitette ki - valtozatos utakon kijatszva az ekkor mar kiilondsen éber cenzura figyelmét. A
megjelend kotetek erds indulatokat keltettek Buda hatdrain tal is. Rovid id6 alatt mozgdsitottdk a katolikus ortodoxiat (allig
vértben); s a szabadkdmiives paholyok, a folvilagosodassal baratkozo olvasokorok, a varosi és varmegyei hivatalok ellenerdit.

15.A kdnyvek szabados olvasasarol két £ tzikkely c. miivében. Pesten 1792.

16.Heves ellenkezésre késztetve a korabeli magyar progresszid képviseldit: a jakobinusok ekkor mar szervez6dd taborat. ,,Ez a
rendkiviil tudatlan Alexovits kinyomtatott valami magyar konyvet, mely tele van zagyvasaggal és szeméttel" - indul fol
Martinovics, Idézi KOZI-HORVATH konyve: 42. ,Nem lesz addig rend, mig ezeknek a fic-koknak a nyakat ki nem torik"- igy
Laczkovics Janos. PINTER Jené Magyar Irodalomtérténete, Bp. 1931. V. 191.

17.,,Ez egy gonosz lelk{i Pap: aki mind gytil6lségbdl, mint hitetlenségbdl sem a' papi Jeleket, sem a' papi Hivatalokat nem viseli:
azonban a' papi Kenyeret édesdeden eszi... Tudomanyaban nem egy, hanem ezerek a' hazugsagok... Ravasz réka! alnok hazudozo;
Horuszt és Voltért koveted s tudom - is, tudom - is az okat miért koveted? mert t. i. maskiilonben ki is siilne tudatlansagod, meg-is
bizonyodna hazugsagod, tzéllyat nem érné istentelenséged... a'kik ez' ember' Munkdjat olvastak, lassak, ki légyen 6; lassak, hogy
sem a' becsiillést, sem a' hitelt, sem az olvasast nem érdemli..." 12. 34. 119-21. oldalakon. Alexovits egyébként sehol sem nevezi
meg Verseghyt: azt viszont tobb izben jelzi, hogy a frissen megjelent milloti vilagtorténet forditojara gondol.

18.Az egri plispok jol ismerte a koltdt és sziileit (uradalmi szdmtartdja, Vigh Ignacz, Verseghy édesanyjanak a masodik férje volt).
Olykor anyagi segitséget is nyujtott a csaladnak. Egri Erseki Levéltar, Eszterhazy piispok iratai, 1932. 33. I. L. h. Schaibl... Alexovits
leveleit LOKOS Istvan ismerteti. ItK 1968.



19.A koltd6 monografusanak észrevételeit (i. m. 222) szeretnénk kiegésziteni egy aprosaggal. Alexovits Vazul a Vasarnapi
Prédikatziok un. Téli Részében (Pest 1791) megtamadja a vilagi szorakozasokat, a tancot, a jatékot, a barati tarsasagok mulatsagait.
- Tantzolni kell? tudnak. Tarsalkodni kell? tudnak. Fejeket, kezeket, derekokat diszesen kell hordani? tudgyak. De a keresztyén életet
viselni, a biinre elpirulni... azt bezzeg nem tudgyak" - irja a tobbi kozott, 180-1. Osszehasonlitast kindlva a fanatikus szerzetes
versbeli jellemzésének egyik részletével: ,, az 6rom eldtte a biinnek sziildje, a tancz és jaték az d6rdog iildje, a nevetés pedig a bolond
bdgdje. "VIII. Dal 52. strofa.

20.Verseghy Ferentznek megtsalakozott illetlen motskolodasai a Tiszta magyarsagban. Pesten 1806. 12.

21. Egyetlen timpontunk Szaitz megjegyzése: _...egy kis tavolrul - valé rokonsag, avagy soégorsag is vagyon kozttiink." Magyar és
Erdély-Orszagnak rovid ismérete. Pesten 1791. 245. Szaitz Le6rol: LESKO Jozsef, Kath. Szemle1898. ERDELYT Pal, Dayka Gabor
koltészete. Figyel6 1887. SZALAY Karoly: A magyar szatira szaz éve, Bp. 1966.

22. SZAUDER Jézsef nyoman. Verseghy palyakezdése... 52.54.

23.KOZI-HORVATH i. m. 17. LESKO i. m. 741.

24.SZAUDER: Verseghy palyakezdése... 80. Igaz Magyar: utalas Szaitz frissen megjelent miivére. Parisban és Berlinben 1785.
25.SZALAY: i. m. 75... Az ellentabor sem maradt azonban ad6s. Dayka Gabor két giinyverset ir rola (Fohasz, Esdeklés). Kazinczy is
ellenkezik (pedig eleinte jO baratsagban volt vele): ,,ha Igaz Magyarjaba talalok tekinteni, mindenem folzudul ellene, s hasztalan
tartoztatom magamat meg-timadasatél". Levelezése, II. 125. Horvath Adam a "le-torkolasat" tervezi, Uo. I. 497. Szacsvay ,,Balam
szamaranak" nevezi. LESKO L. m. 730. Szaitz haborti ennek ellenére lankadatlanul folynak tovabb, Trenk, Révai, Wittola és a tobbi
"megvilagosodottak" ellen, Ignaczfy, Mariafi Kalapatsis Gyorgy, Magyar Daniel és ki tudja még milyen alneveken.

26.H.n. 1791. ,, iget eggy diihd6é Bajnok Rosinante-szabasu barna lovan, 's a' tsiirhe tudés fut eldtte” idézhetjiik a torzkép bevezetd
sorat. Tobb motivum igazolja, hogy a kolt6 Szaitz Ledrdl mintazta ezt a figurat. Az egyik ropiratdban pl. Don Quijoténak nevezi a
servitat (MERENYT Lajos. ItK 1892. 114); itt pedig két izben is utal Cervantes hdsére (a ,,Rosinante-szabasii 16" mellett, egy helyen:
»sz€élmalmi vitéz"). Masutt ,,spanyolos Magyarnak" titulalja hését (spanyolos = donquijotei; Magyar - utalas Szaitz Igaz Magyar,
Mas is igaz Magyar, Csatazo versek az igaz Magyarrul és a tobbi hasonldé cimii miivére, esetleg alnevére: Magyar Danielre). A
,,dih6d6 Bajnoknak" nagy, tarka szakalla van - a Kazinczy a hiteles tanu - a servita is ilyet visel. Orpheus, 1790. 1. A ,,j6vevény név"
a ,kilfoldi nem" (melyekkel az igaz magyart bosszantani szoktak) ismét Szaitz Leora iranyitja a figyelmet. Ismeretesek az egri
szerzetes erOszakos, kiméletlen kiizdelmei a Maria-tagadok ellen: itt ..eggy iszonyu gortsds villong" a kezében, mindenkire
,hadazik", aki ,,Damajanak oszlopa el6tt" nem fogad ,,szolgai hiiséget, végsé pihegésig imadast."... Ebben a szatirdban egyébként
t6bb karikatirat, gorgot talalunk. CSASZAR Elemér szerint Rajnis, Baroti Szabo, Batsanyi, Gvadanyi torzképeit. I. m. 82.

27 Magyar ¢és Erdély-Orszagnak... 245. , Nem régen egy Romai Katolikus Pap is, egy Szerzetes, vagy is hogy Ex-Szerzetes, egy
ollyan tiizre, 6rok tiizre-valo konyvet merészlett szarnyara bocsatani, mellyben minden mesterségét meg-veti, hogy az ISTENtSI
kijelenteti Religyiot, még az O Testamentumbéli Religyiot is, mellyet még a' Zsidok is szentnek tartanak, nevetségessé tehesse." Uo.
242-4.

28.,,...mint a' megdithddt darazsok, ram estek, a'kik most is hintik az észnek tébolygasait" - a kolté a tamadasok kozepette tobbszor
megkiséreli az ellenallast. (A magyar Kisasszonyokhoz c. versében pl.) Ingeriilt, éles hangu véddiratokat nyujt be a por folyaman a
Helytartotandcshoz és a Kancellaridhoz (Orszagos Levéltar, Dep. Rev. Libr. 28821/1792. Rovid felelet...mint a fdszdvegben:
ismerteti MERENYT Lajos idézett munkéaja.) Helyenként érvelve - de mintha maga sem bizna az érveiben - inkabb csak Szaitzot,
Alexovitsot tdmadva. Olykor tiirelmetleniil: ,,mig a motskolodo irdk ellen biintet tdorvény nem hozattatik, miért ne volna szabad
Oket, mint bdcsiiletbéli gyilkosokat, elégtétel gyanant legalabb megbotozni?" Uo. 112. Maskor kissé folényesen, még bizva 6nndn
erejében, igazaban ,,Ignaczfy vagy Mariafi nevek, alatt a mi Don Kisétunk vitézkedik." Uo. 114.

29.,,.. .Tapaszolt sisak alla fejében: posztd katzagany lepenygett biiszke nyakabol: sarkantyu lusta tzip6jin' idézhetiink réviden a
leirasbol. A ,,diih6d6 Bajnok" egy helyen igy fenyegetdzik: ,,aki bajuszt nem hord, hon- nyunkbdl messze ki (iz6m."

30.Micsoda vallast volt Istvan kiraly cimmel egy konyvet is szentel emlékének. H. n. 1790. Toérténeti miiveiben, ropirataiban igen
stiriek az utalasok. Magyar és Erdély-Orszagnak... 64., 67., 68., 75., 85., 100., 110., 119., 128., 131., 151., 159., 221. o. pl. lgaz
Magyar... 11., 14., 16., 18., 19., 79., 83., 84. o. pl. Istvanfi alnéven irta az egyik latin nyelvii miivét: C. positiones ex jure hungarico-
canonico, quas sub praesidio S. Stephani etc. ex ejus libris decretalium in corpore juris hungarici continetes, publice propugnandas
suscepit Romae 1787.

31.Magyar Vilag, az az Magyar Orszagnak Sz. Istvantul fogva IIl. Ferdinand haldldig-valé Torténetei. OSzK. Kézirattar. Quart,
Hung, 3166. 2-3. Erdszakos (és szemfényvesztd) kommentarok kisérik Szaitz miiveiben az Istvan kiraly allamalapit6i harcaira
emlékez6 részleteket: a servita az ortodox katolikusok és az aufklaristak kiizdelmeinek el6képeként igyekszik értelmezni a hajdani
Osszeiitkozéseket. Verseghy alighanem azért ellenkezik, ha csakugyan az egri szerzetes miiveivel fligg dssze vigeposzanak ez a
részlete. A csatajelenetek leirasa Szaitz- nal és Verseghynél nem egyezik: csupan a téma azonos.

32. Utalasok a két 6si forrasra: 79., 85., 1 11., 114.., 115, 118., 125., 126., 141., 147., 148., 215. oldal pl. LESKO J6zsef szerint a
Corpus Juris és a Szentiras Szaitz Leo érvelésének legfobb alapja, tamasza. I. m. 756-7.

33.Exjezsuita, budai masodcenzor: a folvildgosodas eszméinek ellensége. Tobbszor foljelentette Batsanyit (BENDA i. m. II. 180.)
Laczkovics Janost (uo. 721.) megakadélyozza Bessenyei Podrokotz kronikajanak kinyomtatasat (GALOS Rezs6: Bessenyei Gyorgy
¢életrajza, Bp. 1951. 308.) megnyirbalta Koppi Karolynak Radayrél irott megemlékezését (BENDA i. m. 1. 774). Martinovics az
egyik ropirataban heves taimadasokat intézett ellene. Uo. 756... Eletiitjat igen hidnyosan ismertetik a kézikonyvek. Szeretnénk itt
néhany kiegészitést tenni. Gyorott sziiletett (1738), Bécsben 1épett a jezsuita rendbe (1755). Pannonhalma, 118. J. 15: Scholastici ab
Anno Dni 1730. Viennae ad S. Annam. Leobenben, Grazban, Budan, Gjra Bécsben, majd Nagyszombatban tanult, itt szentelték
pappa (1768). Részletesebben minderr6l: Esztergom, Simor-konyvtar, 2420. sz. 78. v. Liber Votorum. Nagyszombatban és
Besztercebanyan teologushallgatd, majd késébben a nagyszombati egyetemen a polgari és katonai épitészet tanara volt (1773).
Egyetemi Konyvtar, Kézirattar, Metszetszoba, 407. sz. alatti névtarsak. 1781: budai masodcenzor, CSASZAR Elemér, Szazadok



1900. 130. Hasz éven at marad tisztségében: kdzben nagyvaradi kanonokka nevezik ki. OL. Dep. Rev. Libr. HT. T. 1801. Fons. 19.
Pos. 1. VAY Laszl6: A' német hivség, Nagy-varadonn 1806. 1008. oldal... 1802: a nagyvaradi sz616hegy Szent Istvan-templomanak
prépostja, Bars megye itélészékének iilndke. 1805: békési féesperes, a piispoki hittudomanyi féiskola prodirektora. Az utdbbi négy
évr6l: Catalogus Cleri dioecesis M-Varadiensis pro Anno Dni MDCCCXI, p. 6-7. Meghalt 1811- ben. Schematismus venerabilis
Cleri dioecesis M - Varadiensis pro Anno Dni MDCCCLXXI. 24.

34.CSASZAR Elemér monogréfiaja: 93. Verseghy egyébként tobbszor megpalyazta a budai konyvvizsgaléi allast: elészor 1789-ben
(uo. 37). aztan 1792-ben (a Millot-por idején. Szaitz és Alexovits tamadasait veszélytelennek tartva, megtorld intézkedésekre sem
szamitva) majd fogsiga utan, 1808-ban (PINTER i. m. 650.) 1811- ben (GALOS Rezs6: Egy esztendd Verseghy Ferenc életébél,
Gyor 1936. 6.). Mindig eredménytelendil.

35.0L. Dep. Rev. Libr. HT. T. 24124/1792. 28821/1792. A kiraly 1793 januarjaban fogadta Riethallert, s a régoéta huzodo iigy
kedvezo6 és gyors befejezésérdl biztositotta. CSASZAR i. m. 97.
36.Tovabbra is ellenallt ugyan, de mar korantsem olyan magabiztosan, mint Szaitzcal, Alexovitscsal szemben. E18bb Ferenc kiraly

joindulatat probalta megnyerni (mércius negyedikén kért téle audenciat: CSASZAR i. m. 100), majd egy névtelen levelet kiildott a
rendérminisztériumba, ebben (szandékos torzitdasok révén) megprobalta a port ugy foltiintetni, mint a budai jezsuitdknak az ural-
kodohaz politikai érdekeit veszélyeztetd osszeeskiivését. BENDA i. m. 1. 892. A kivant eredmény nélkiil: Riethaller 1épései ellen nem
volt orvossaga.

37 Erdekes ¢és véltozatos Gtletek, forrasok nyomén sziiletett Rikoti figuraja. A nagyralatd fiizfapoétat Verseghy a Lutrin nyoman tette
kéantorra, a Das Kind der Liebe alapjan helyezte egy el6kelé csalad korébe, tinnepi versfaragonak (elsé jegyzetpont). izlését "kis
gustusat” tobbek kozott egy eredeti népdallal(!) példazta (Uo. A népdalokat egyébként Verseghy eléggé lebecsiilte: kolteménye
fliggelékében pl. Mozart klasszikus szépségii, rokoko dallamait allitotta a bukovinai dal mellé, példaként, ellenképiil.) A balga kantor
egyik témajat talan Szaitz Led miiveibdl meritette, hasonléan az ars poeticdja részleteit is, nevét valdsziniileg Riethaller Matyasra
emlékezve valasztotta: gazdag fantaziaval, vérbd teremtékedvvel alkotva meg (tobbek kozott ezekbdl a motivumokbol) vigeposzanak
legmulatsagosabb alakjat.

38.RONAY Gybrgy szerint nem tudta, ki ellen szol a kényv: ,,folvilagosodas és konzervativizmus kiizdelmeinek szellemi frontjan,
hadallasai és hadmozdulatai kdzott épp olyan tdjékozatlan volt, mint - mas téren - a gyakorlati életben”. It 1955. 321. Talan ez az oka.
hogy néhany évvel a Verseghy érdemeit elzengé o6déja utan (Versegi tarsunkhoz) a johiszemil virti poéta Alexovits dicsOségére
kezdte pattogtatni a hexametereket: ,,fel-fedezéd sebeink: okait mind rendre kifejtéd; S orvossagot adal, kedves Alexovicsom".
Masutt: ¢élly, irj, sz6lly; tord, rontsd, pusztitsd

a semmihitiiket...” N.T. Alexovits urhoz c. versében. Cicerd is itt szerepel.

39.Néhany adalék talan tamogatna is a gondolatot: a dedkos izlésii kolté pl. szamos latin nyelvii verset irt (RONAY i. m. 310) tobb
Horatius-forditasa ismeretes. Mint a vigeposz Horaczija, 6 sem volt jartas a modem nyugati nyelvekben... S Verseghy korabban mar
megcsipkedte a konzervativ izlést virti dalnokot: Eggy jo szivbél kéltt... c. mitvében, CSASZAR i. m. 82.

40.VIIL.Dal 53. strofa. IX. Dal 67. strofa.

41. Szeretnénk egy példat idézni a figura kidolgozatlansagara. A kapitannyal val6d disputdjaban Horaczi precizen, hitelesen idézi
Ebert, Young, Dryden néhany esztétikai tételét (VII. Dal 59. 62. stroéfa; meg is nevezi 6ket a koltemény), utobb meg kideriil rola,
hogy csupan gorogiil es latinul tud. angolul, németiil mar nem. IX. Dal 100. strofa. Szerepe a cselekményben egyébként is csekély:
minddssze annyi, hogy makacs konzervativizmusaval folkelti a kapitany vitdzé kedvét (aki aztan hossza oldalakon keresztiil sorolja
neki az ,,antik és modern" vita téziseit)... CSASZAR Elemér (i. m. 222) Paléczi Horvath Adamot véli folfedezni Hordcziban: déntd
bizonyitékok nélkiil, elsésorban a hasonlé hangzasa név és a hianyos nyelvismeret alapjan. Horvath Adam azonban csak németiil
nem akart tudni, angolul jol tudott. HEGYI Ferenc: Paldczi Horvath Adéam, Debrecen 1939. 21-3. A Youngot, Drydent idéz6 sorok
persze igy sem mondanak sokat; a szegényes portré ezuttal is lezarja az utat a merészebb foltevések eldtt. A legvaldsziniibb az, hogy
Verseghy elsésorban a deakos klasszicistak korabeli tipusat probalta megrajzolni ebben a figuraban: anélkiil, hogy kortarsainak
egyedi vonasaibdl meritett volna.

42 Részt vesz a folterjesztést megfogalmazo varmegyei iilésen, BENDA i. m. I. 949.

43. GALOS:Bessenyei... 308. CSASZAR Elemér nem tud Bessenyei és Verseghy ismeretségérél, CSAPLAR Benedek (i. m. 201) és
KOZI-HORVATH Jézsef (i. m. 16) mar sejti ezt, SZAUDER Jézsef pedig (a fiatal koltd barati kapcsolatai nyoman) bizonyitja is.
Verseghy palyakezdése. . .70. Tudomasunk szerint egyediil 6 figyelmeztet a Verseghy életmiivében érzékelhetd Bessenyei-hatasokra
is... Az alabbiakban néhany adalékkal (sajnos csak aprosagokkal) szeretnénk bdviteni a kapcsolatuk természetére vonatkozod
ismereteket. Valoszintileg Kreskay Imre adta eldszor a koltd kezébe Bessenyei irasait: a palosok gazdag konyvtaraban. Verseghy
nemsokara megvasarolta a testrird csaknem valamennyi nyomtatott munkajat. Bessenyei bécsi keletkezésii miiveit szinte
hianytalanul megtalaljuk a konyvtaraban: élete végéig Orizte Oket (forrasunk: Catalogus Librorum denati Ex- Paulini Franc.
Verseghy, PL. Act. Vic. 201. 986'1822. Figyelmet érdemel, hogy a magyar és vilagirodalom egyetlen irdjatol sincsen annyi konyve,
mint BessenyeitSl. Szeretnénk folsorolni ezeket, a kéziratos jegyzek helyesirasahoz hilen: Agis Tragédiaja, Eszterhazy Vigsagok,
Delfén, Tarsasag, Futé Darabok, Harmas Vitézek, Buda Tragédiaja, Hunyadi Janos élete, Anyai Oktatas, A Philosophus, Lukanus
Pozsonyban, A' Magyarsag. A Katalogust egyébként Saghy Ferenc készitette: a kolté hagyatékaval foglalkozo, iratok kozott marad
fonn). Ugy tiinik, Bessenyei nyelvi és miivelédési programija tette Verseghyre a legnagyobb hatést: mert a késébbiekben még a maga
lendiiletes terveit is ehhez igazitotta. Példakat idéziink. Amikor a nagy irodalomszereté a Magyarsagban Gellert konnyed verseinek
forditasat javasolja a ,,debreceni, kecskeméti, kassai polgarnék" szamara, Verseghy az elsék kozott probalkozik meg ezzel.
Magyarsag, Bp. 1932. 17. VARADY Imre: Gellert hazankban. Bp. 1917. 89-95. ,,Uj szokényveket volna jo csinalni" - irja Bessenyei
(Magyarsag...163); Verseghy ezt is megprobalja (szofejtd szotara vazlatainak elkészitésével). Figyelmet érdemel, hogy a fogsaga



utani években a koltd tervezetet készit egy "Magyar Tudos Tarsasag organizatiojara", s tobbnyire a Jambor Szandék otleteit koveti
(alapvet6en nyelvmiivel6 célu tarsasag 1étrehozasat szorgalmazza: magyar lexikonok, magyar grammatikak készitésére figyelmeztet:
tudomanyos igényli recenziok rendszeres megjelentetését javasolja, kiilon kiemeli hogy a tarsasag kiilonboz6 felekezetii tudosokbol
alljon, az élen egy magnassal; a timogatas érdekében a rendek megszolitasat tervezi: ezek az elképzelések mar a Jambor Szandékbol
is ismeretesek. . . A tervezetet az OSzK Kézirattara 6rzi: analekta 6552). Verseghy vigeposzanak alapeszméjével egyébként mar a
Holmiban is talalkozunk: ahol a gondolkodas természetes evoltcidja nyoman Bessenyei az angol és a francia kultura ala rendeli a
klasszikus okor értékeit: ,,azért a Frantzia, Angulus szoba ezerszer méllyebb boltsesség fekszik mar, mint valaha a deak szdba volt. . .
Angulusok, Frantzidk mind Gordgoét, mind Deakot meghaladtak. Valamennyi gordg tudoés volt, az angulus Loknak, egész Eurdopa
tuddsainak kdzonséges itélletek szerént mind tanitvanya lehet a filozofiaba, és igy van ez a tobbi dologba is." Bécs 1779. 161. Innen
mar csak egy 1épés a Verseghyt6l részletezett querelle des Anciens et des Modernes...

44 Dal 17 69. 70. 71. strofa. A palyakezdés rajza Verseghyt is jellemezhetné: CSASZAR Elemér i. m. 222. szerint ,,a szellemi
fejlédés, amelyen keresztiilment meg az iskola porat lerazta" az 6vé.

45. Dal 16. strofa. Az utobbi versrészlet sem mond tobbét altalanossagoknal. A f6lvilagosodas koraban Bessenyei Gyorgy volt ugyan
a magyaros verselés egyik legkdvetkezetesebb képviseldje: konkrét koltdi utalasok nélkiil azonban aligha tisztazhatd, mennyiben
vonatkoznak 6ra ezek a sorok. Nem nyujt mindehhez segitséget az idézet els6 fele sem: barmennyire is emlékeztet a tartalma az
oregedd Bessenyeirdl szo0l0, szdzadeldi itéletekre...

46. Condillacra, Youngra pl. maga a kolt6 is tobbszor utal a kapitany gondolataihoz fiizott 1abjegyzetekben. Az 6 miiveiket Bessenyei
mar kevésbé ismerte; mint SZAUDER Jozsef emliti Verseghy és Herder c. tanulmanyaban, els6 jegyzetpont). Még néhany motivum:
,igy figyelmet nyervén szép magyar dallyanak, sok hasznokot hajtott a jobb culturanak". II. Dal 81. stréfa. ,,Mindnyajan szerették,
mert mikor oktatott, sérté fellyebbséget soha nem mutatott; s akdrmely mulatsag félholtnak tartatott, ha jelenlétével fel nem
vidittatott." II. Dal 82. strofa. A jellemzés alapjan a Verseghytdl eszményitett kolttipus irodalmi abrazolasanak igényét érezhetjiik
elsésorban. Egyénités helyett inkabb a hiperbolizacio torekvését.

47.CSASZAR Elemér megfigyelése: a Terentius nyomdokain jaré vigjatékszerzében Simait abrazolta a koltS. I. m. 220. Simainak
¢és Verseghynek a kapcsolatarol nem sikeriilt adatokat talalnunk.

48.Utilitaris-praktikus szemlélete nem tudott megbaratkozni az akkoriban igen népszerti heroikus miivek jelleg-zetességeivel: az erds
archaizalassal, a siiri rekvizitumokkal. Esztétikai érzékét sértette (a Dugonicsnal kiilondsen divatos) irdi eljaras: a népkoltészetbol
illetve a modern nyugati irodalombol atvett motivumoknak a torténelembe valo visszahelyezése...

49 . Karacs Ferenc rézmetszé hézaban ahol tobbszor megfordult Virdg Benedek és Révai Miklds is. PRONAI Antal: Dugonics
Andrés ¢életrajza. Szeged 1903. 200.

50.Julow Viktor, Lengyel Imre, Lokos Istvan, Rosdy Pal, Holovics Florian segitségét koszonom.



INTERPRETACIO

Erzelem és tudas Madach Tragédiajaban

Mert iiltette Isten édenébe

A tudasnak széles agu fajat?

A fa terjedt, s lassanként elolte
arnya a kertnek minden viragat.

Madach Hit és tudas cimii versébdl valok ezek a sorok. Roviden, tomoren magukban rejtik a Tragédia egyik
alapeszméjét. A dramai kolteménybdl gazdagon és arnyaltan bontakozik ki ez a gondolat: a kompozicio
valtozatossagaval is, példazatokon, tiinddéseken, sejtelmeken keresztiil. Az ismeret, a tételekre épitd
tudomany, a filozofiai tudas, az életbolcselet nem képes az ember sorsanak végsé kérdéseit megoldani,

srers

reményeir6l sorban kidertil, hogy tévesek voltak... Az értelem folismerései az ember természetes életerdit is
megtamadjak: csalodést, kidbranduldst hagyva maguk utdn. S egyre erésebb nosztalgidt az Onfeledt, a
boldog, az édeni 1étezés irant.

crer

Madach Tragédiajaban a hideg tudas. a racié legtobb képviseldje Lucifer. A dramai koltemény kezdetén a
szellemerd folényes fegyverzetével indul a paranyi ember ellen: satani rontdsa konny(i gyézelmét reméli.
A paradicsomi vilagban azonban, az Ontudatlan természettel tiszta, szép harmoniaban ¢lé (s a harmonia
emocionalis élményeében elmeriild) emberpar lattan megdobben:

Nem kiizdok-e hiaba a tudas,

A nagyravagyas csabos fegyverével
oellenek, kik kozt mint menhely dll,
Mely lankadastol ovja szivoket,
Emelve a bukot, ez érzelem.

Lucifer alighanem a legkomolyabb ellenfelét sejti meg itt. Mert az édeni harmoénia élménye a
Paradicsom vilagatol elvalé ember utjan tobbszor életre kél. No6i arcok gyongéd mosolyaban villan eld, a
szerelem varazsaibol meriil fol, masutt a szeretet, a josag gyogyitod, csondes intimitdsaban jelenik meg.
Olykor a természet szelid mozdulasaiban sejteni, olykor a koltészet, a dal tisztasagaban. A satani racid
szamara megfoghatatlan valami ez... Lucifer kényszeredetten ismeri be tehetetlenségét, amikor az egyiptomi
szinben a farad méltatlan szerelemre gyullad egy rabszolgand irant: E vékony szal, lattad mar mily erds,
Kisiklik ujjainkbol, és azért Nem téphetem szét. — A késObbiek folyaman mindjobban a kiviilallo, a kiilsé
szemlélo szerepébe kényszerill a luciferi értelem és erd: amikor az ember emocionélis megnyilvanulasaival
keriil szembe. Inkébb csak tlinddni tud az ilyen jelenségek folott, kommentélni, gunyolodni... Az athéni
templom labanal, az emberi hiiség és josag vergddése lattan, kéjesen harsan fol a hangja (Mi jo az
értelemnek Kacagni ott, hol szivek megrepednek ... 944-945. sor). A bizanci szinben szinte megkonnyebbiil,
amikor latja, hogy az ember 6nndn érzelmei lealacsonyitasara is hajlamos (1765-1770. sor). A természetes,
hibatlan uton futd érzelem azonban tovabbra is veszedelmes ellenlabas marad: csaldédasok és kudarcok
ellenére is foltamad. Lucifer a falanszterben mar szellemerejével is élni kényszeriil, hogy az anyaért és
gyermekéért harcba induldé hdst megmerevitse. Gesztusa azonban a kiilsé hatalomé, a kiviilalloé: az
immanens folyamatokba ezattal sem tud beavatkozni, mint ahogy korabban sem tudott... Emdcio és racio
mélységes elkiiloniilését példazza az utolsd alomkép is. A megtort embert sajat értelmének csédje hidegen
hagyja mar: a megsemmisiilés szélére elsdsorban a rettenetes tavlat, az elkorcsosuld érzelem latasa sodorja.
A személyiség emociondlis részének, a csliggedések kozepette gyogyitd, uj erot add menedéknek az
elsilanyulasa. A satani racié diadalardl nincs szd: a fatalis fejlemény az, amely a tagadas teljes gy6zelmének
Gtjabol elharitani latszik a komoly akadalyt... Eva anyasiga menti meg az emberiség jovéjét: a



természetes €leterd csondes jelképeként. Az édeni harmonia emberi, emocionalis élménye villan fol a
pillanat varazsaban: vitalitds és humanus érzelem eredendd Osszetartozasat sugallja. A tiszta emdcidk
végérvényes eltorlése érdekében magat az életet kellene eltérdlni... Lucifer egyoldaluan raciondlis kiizdelme
olyan er6kon torik meg, amelyeket (elemi humanus képességek hianyaban) igazabol sohasem értett meg.

*

Madach miivének kezdetén az ember a Paradicsomban ¢l. Lelke az 6ntudatlan természet harmoniajaban
boldog, otthonos. A kék éggel, a ligettel, a szelid allatokkal, a gylimolesot hozo fakkal egyiitt maga is az
Eden 6rok szépségének egyenld részese. Tiszta és természetes lénye a patakok zigisaval, a madarak
énekével rokon. Mint Eva mondja Adamnak:

Miné csodds osszhang ez kedvesem,
E sokszerti sz0 és egy értelem.

Ezt a vildgot adja fol az els6 emberpar, mikor 6nall6d életre, erkolcsi és szellemi autondmidra vagyik.
Gyarapodo ismereteiben, bdlcsességgé sziirddo tudasaban bizva. Innentdl kezdve mar csupa kiizdelem,
folemelkedés és bukés a sorsuk. Az elvesztett Edenért 6nallo életiik értékei nem karpotoljak dket igazan. A
satani joslat beteljesiil rajtuk:

Keserves lesz még egykor e tuddsod
S tudatlansagért fogsz epedni vissza.

Ez a nosztalgia, ez a vagyakozds a dramai koltemény szamos részletét atszovi. Hol szeliden, hol
erbteljesebben, hol csiiggeteg hangon ¢led fol. Egyforman szol a vegetacio 6romeinek, a tudastol érintetlen
emocionalis vilagnak, az onfeledtség allapotanak: mindannak ami a paradicsomi élet emléke az emberben.
Madach ebben a nosztalgikus kdrben néhany olyan tényezot is megnevez, amelyeket a humanus, szép élet
lényeges elemeinek lat. Egy motivumot Eva emlit, szomoru sejtelmei kozott: ...égen, foldon nem lesz egy
rokon, Nem egy bardt, ki biztasson vagy oévjon, Nem igy volt am ez egykor, szebb idében. — Egymast 6vo,
egymast apold emberek tiszta, szép kapcsolatara utal: az ember Osi, természetes igényei szerint. Erre vagyik
és ebben reménykedik Adam is, amikor a testvériség és szeretet eszméjével a bizanci szinbe 1ép... Onmagaban
is felemeld, am az életkiizdelem csiliggeszt6 perceiben kiilondsen vigasztalo, gyogyitd erd a hites emberi
szOvetség, a szerelem. Adam és Eva follobband szerelme a falanszterben példaul Gjra a paradicsomi
harmoniat idézi. ahogy Adam mondja: az Edenkertnek egy késé sugarat... Az elvesztett vilig hangulataival,
az ottani élmények izével rokon az a kiilonds vardzs ami a koltészetbdl, a dalbol arad. Madach miivében a
koltészet a fény, az illat, a derii, az 4lmok, a gydngéd ndiesség, a szerelem, az ifjisag szinonimaja. Osszetett
vardzsaval sugallani képes, hogy az élet szépsége eltorolhetetlen. Sugallani képes még azokban a
pillanatokban is, amikor az erék versenye egymas utan emészti el az emberi értékeket. A londoni szin halalos
szakadékat egyediil a jelképpé emelkedd Eva 1épi 4t gloriaval:

Szerelem, koltészet, s ifiusag
Nemtdje tar utat 6rok honomba
E foldre csak mosolyom hoz gyényort...

Nem csupan a 1étezés szépségének és a szépségélmény megmaradasanak véderdje koltészet, hanem a
Gondviselés sugallatainak kifejezdje is. Az isteni intelmet szeretnénk idézni a dramai kltemény utolséd
soraibol:

... egy szozat zeng feléd

Sziinteleniil, mely visszaint s emel,
Csak azt kovesd. S ha tettdus él életed
Zajaban elnémul az égi sz0.

Az érdekek mocskatol tavolabb,
Meghallja azt, és sziverén keresztiil
Koltészette és dalla fog sziirédni.



E ket eszkozzel alland oldalodnal,
Balsors s szerencse kozt mind-egyarant,
Vigasztalo, mosolygo géniusz.

Hitelessé és széppé élet a koltészet Osszetett vardzsa iranti fogékonysag nélkiil nehezen lehet... Madach
mivében a természeti vilag helyenként 6sszefonddik az emberrel. A természet 6ntudatlan mozdulasaiban az
emberre, az ember tiszta, érzelmes rezzenéseiben a természetre ismeriink. Ismétl6do, csdndes vigasztalas ez
a koltészetben: nalunk maradandobb erdk jegyeit tudni magunkban, nalunk maradandobb erdk részének
tudni magunkat. Talan ezért is olyan becsesek mindazok a pillanatok, amikor az ember a természettel valo
egynemiségének élményére eszmél: talan ezért is vonz6 az édeni harmonia... A humanus és sz€p élethez a
gyermekkor Onfeledtsége is hozza tartozik: legszebb koraként a l1éleknek, amelyet biin megrabolni (3323 3324.
sor). A magafeledt gyermekségnek és a paradicsomi boldogsagnak az érzelmi élménye mélységesen rokon a
dramai koltemény szavai szerint. Lucifer az emberpar édeni szerelmében a gyermekkedély
megnyilvanulasat fedezi fol (200. sor). Eva a romai szinben ekként emlékezik hajdani boldogsagara:

...ugy érzem, mintha alomban fekiidném:
A rezge hangon messze multba szadllnék,
Hol napsugaros palmafak alatt
Artatlan voltam, jatszi, gyermeteg
Nagy és nemes volt lelkem hivatasa.

Szavai nyoman Adamban is nosztalgia éled az Edenkert irant... A dramai kolteményben Gjbol és Gjbol
folparazslo vagy Madach életére iranyitja figyelmiinket. Als6-Sztregova csdndes koltdje, mikozben a
metafizikai tudasért onemésztd harcokat vivott, megmaradt a fii, a virag, a lombos erdd, a madarak, az
ifjusag: a magatol értetddo €let szerelmesének.

crer

a tanulas, a gondolkodas. a megfigyelés kdzos terméke. Mindezek a tényezok azonban az emberpar sorsaban
sohasem valnak igazan 6romok forrasava. Inkabb csak gatoljak a természetes, édeni élményeket idéz6 élet
megvaldsulasat... A pragai szin szerint a tanuldsra, a tudomany miivelésére szentelt élet eredendé 6romok
tanulméanyozott jelenségek természetes életétdl valo eltavolodassal is. Adam fajdalom nélkiil bicsuzik a
tudomanytol, s tanitvanyat is erre inti:

Miért tanulnad mindig, hogy mi a dal,
Miné az erdo, mig az élet elfoly
oromtelen, poros szobafalak kozt...

A racid koncentralt, hatalommal péarosuld vilaga a falanszter-jelenetben a legtisztabb huménus érzelmeket
sem tiszteli: a szerelmeseket kigyodgyitani valdé bolondoknak nézi, az anyat elvalasztja gyermekétdl.
Nagyerejii, éles ellenkezést gerjesztve az emberben, mint az anya kialtasa is érzékelteti: Mit nékem a
fagyaszto tudomdny? Bukjék, midon a természet beszél. - Amikor a falanszter tudosa elarulja, hogy
vilagukban a gyermekkor onfeledtségét, tiindérszép élményeit is eltorolték, Adam hasonld hangon riad fol:
Ah gyilkosok, nem féltek-é egész S legszebb kordtdl a sziit megrabolni... Az ember eszmélkedése, az értelem
miikodése mindenkor a test immanens erdinek rovasara torténik, amint Addm sejteti: Minden szavam,
agyamban minden eszme Lényemnek eQy-egy részét kolti el, Elégek.. A drdmai koltemény egyik fontos
kérdése, hogy a tudas nyujt-e valamit cserébe az altala elsorvasztott emocionalis és vitalis erOkért? Az
szembetlind a tudast elésegité tényezdknek kiilonos, meddd kore: a lankadatlan tanulds fonak jutalma
(érezem, semmit fel nem fogok... 2446. sor), az ismeretek tudomanyos értékesitésének torzulasai (2467-2470.
sor), a tételekhez ragaszkodd gondolkodasnak az alkotoerdt visszaszoritd szerepe (2414-2415, 2526-2530.
sor), am ugyanakkor a tudast kifejezé korok sem termékenyek igazén: a tudomanyt relativitdsok szovevénye



fonja koriil, tételeib6l hianyzik a maradanddsag, a boleseletrél, a filozofiardl pedig kideril, hogy
természeténél fogva alkalmatlan arra, hogy az 1j harmonia kialakuldsét hathat6san tAmogassa:

...csupan koltészete

Azoknak, mikrol még nincsen fogalmunk
S egyéb tanok kozt ez legjamborabb még,
Mert csak magaban mulat csendesen,
Agyrémekkel himzett vilaga kozt.

Nincs sz6 a tudas totalis tagadasarol: az agyrémek nem egészére vonatkoznak, s rokonvonasai vannak a
koltészettel is... Mas kellene azonban: metafizikai tudés, az isteni hatalom tudasa, hogy a vildgot az ember
teljes pontossaggal megismerhesse, s emberi érdekii harmoniaba rendezhesse. Igy véltand meg a tudis az
embert: igy teljesiilne a Paradicsom kapujan kilépé emberpar reménye... A metafizikai tudassal kapcsolatos
gondolatok a dramai kolteményben elsésorban a halal problémajat vezik. Az ember természeti 1ényként
nem ismerte a pusztulds sulyat: megrontatlan, édeni boldogsagit nem zavarta az. A Paradicsomon kiviili
vilagban azonban az 0j harmonia 1ényeges akadalyava Iépett el6 a halal, olyan gatta, amelyen hatalma az
emberi tudas semmilyen formajanak sincs. Erejének tiikrében egyarant szanalmassa és foloslegessé silanyul
a tudomany minden nemes kiizdelme és fonak torekvése. A londoni szin tuddsa altalanos érvényu igazsagot
jelez a halal szakadéka el6tt:

Egymast szedtiik ra azzal, hogy tudunk
Most a valonal mind elamulunk...

A metafizikai tudas reménye azonban hajtja még a tudomanyban és bolcseletben csalodott embert: az
Urben jatszodo jelenet szerint a haldl folotti hatalmat is innen reméli. A vildgban uralkodo
torvényszeriiségek azonban nincsenek tekintettel az ember érdekeire. A Fold Szelleme mondja ki a kegyetlen
torvényt: az ember nem lépheti at 1ényének hatarait, nincs esélye a metafizikai tudasra. A halal eltérolhetetlen
tény, kifiirkészhetetlen titok marad: Szentelt pecsét az, feltartd az Ur Magdnak... A szellemszavakat
igazoljak az események is: Adamra a megsemmisiilés var, mihelyt sajat korébél megprobal kitorni.
Remények ¢és valosag stlyos antagonizmusat ekkor kell tudomasul vennie végérvényesen... A tudastol
remélt uj harmonia megvalosithatatlannak bizonyult.

Madach miivében elvalik az érzelem a tudéstol. Ugy lehetne pedig az élet igazan teljes és boldog, ha ezek
a tényezOok szorosan, humanus térvények alapjan tartoznanak 6ssze. Talan ezért is tesz kisérletet a koltd
arra, hogy a dramai koltemény utolsé szinében az Gsszhang lehetéségét is megmutassa. Az isteni intelem
szerint a tudas (olykor kegyetlen) folismerései az emberi kiizdelem teriileteit, céljait hatarozzak meg; az
érzelmi erdk és nosztalgidk pedig a kudarcok ellenére is megtartjak a vilagban. Hibatlan harmonidra ugyan
nem szamithat az alarendeltsége tudataban é16 ember (az Isten az erd, tudas, szépség egésze!) a kiizdés erdi
azonban megOrizhetdek.



UTOSZO

Kolesey és Kallay Ferenc debreceni tanulmanyaik folyaman a 1étezés legnehezebben fololdhato kérdéjeleire,
kérdéseire keresték a feleletet: a torténelem legkiemelked6bb gondolkodoitol remélték a vilag és az élet
problémadiban valo eligazitast. Koteteket kitevd kéziratos feljegyzéseikbdl kideriil, hogy tobb filozofusrol
tudtak, mint Diderot, az enciklopédista. A tudomanyos megalapozasu életvitel igénye aztan mindkettdjiik
munkdssagan végightizodott... Talan szerényebb szinvonalon, &m majdnem ugyanilyen intenzitassal ott
munkalt ugyanez az igény az utobbi évtizedekben is a varos néhany egyetemistijaban, igy az imént
megidézett munkak szerzdjében is. Tudomanyossagra felépiild, kikezdhetetlen hitelességli mindennapos
¢letvitelt szeretett volna valahogy elérni, ezért a szeminariumi munkafeladatok publikaciés szinten valo
megoldasa utan minden erejét és érdeklodését az élet bolcseletre, az életfilozofiara, a valtozatos életelméle-
tekre iranyitotta. A létezéssel kapcsolatos legkinosabb kérdéskoroket kezdte kutatni: feltérképezve, hogy a
1étezés képtelen, folosleges, nevetséges, abszurd volta mellett sz6l6 stlyos érvekkel szemben milyen
meggy0z0, érvényes ellenérvekre mutatnak ra az emberiség nagy gondolkodoéi. Miképpen oldjak meg
mindazokat az élet értékét megkérdodjelezd problémakat, melyekkel neki sajat erejébdl nem sikeriilt meg-
birk6znia? Két évre elhtiz6do, szenvedélyes munka nyoman e problémakdrbdl irta meg végiil az egyetemi
é¢veket zarod szakdolgozatat... Szoba keriilt tObbszor tanarai kozott, hogy kutatoként, tanarsegédként,
tudomanyos gyakornokként az egyetemen maradjon, neki azonban sem irodalomtorténészi, sem pedagogusi
ambicioi nem voltak. Csupan hiiséges, hagyomanyokhoz kot6dé diak kivant lenni a klasszikus debreceni
keretek kozott: ezért diplonmavizsgaja utan a diakéletmodot folvaltd, hiteles életvitel valtozatain vivodva
végiil is elhagyta az egyetemet is, a varost is, €s az orszag mas vidékén vallalt allast.



